93

UPLNE ZNENi NARIZENi KOMISE (ES) 1235/2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES) 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produktt ze tretich zemi
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Tento dokument je tfeba brat jako dokumentacni nastroj a instituce
nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

>B

NARIZENi KOMISE (ES) ¢. 1235/2008
ze dne 8. prosince 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) <.
834/2007, pokud jde o opatFeni pro dovoz ekologickych produkta ze
tietich zemi

(U vést. L 334, 12.12.2008, s. 25)

Ve znéni:

(4) Argentina, Australie, Kostarika, Indie, lzrael, Novy Zéland a §v>’lcar—
sko byly drive uvedeny na seznamu tretich zemi, z nichz dovazené produkty
mohly byt uvedeny na trh Spolecen stvi jako ekologické podle narizeni Komise
(ES) €. 345/2008 ze dne 17. dubna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k rezimu pro dovozy ze tretich zemi podle nafizeni Rady (EHS) ¢.2092/91
o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim ozna¢ovani zemédélskych
produkti a potravin (%). Komise znovu pirezkoumala situaci t&chto zemi na zakladé
kritérii stanovenych v narizeni (ES) ¢. 834/2007 s prihlédnutim k uplatiiovanym
pravidlim produkce a zkuSenostem ziskanym z dovozu ekologickych produktl
z téchto tretich zemi, drive uvedenych na seznamu podle ¢l. || odst. | nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2092/91. Z toho je vyvozen zavér, Ze podminky pro zarazeni
Argentiny, Australie, Kostariky, Indie, Izraele a Nového Zélandu na seznam tre-
tich zemi pro ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. | narizeni (ES) ¢. 834/2007

jsou splnény.

Uredni v&tnik

C. Strana. Datum
>MI Narizeni Komise (ES) €. 537/2009 ze dne 19. &ervna 2009 L 159 6 20. 6. 2009
>M2 Narizeni Komise (EU) €. 471/2010 ze dne 31. kvétna 2010 L 134 | 1.6.2010
>M3 Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 590/2011 ze dne 20. ¢ervna 2011 L16l 9 21.6.2011
>M4 Provadéci narizeni Komise (EU) €. 1084/201 | ze dne 27. fijna 2011 L 281 3 28.10.2011
>M5 Provadéci narizeni Komise (EU) €. 1267/201 | ze dne 6. prosince 201 | L 324 9 7.12.2011
>Mé6 Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 126/2012 ze dne 14. tnora 2012 L4l 5 15.2.2012
>M7 Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 508/2012 ze dne 20. ¢ervna 2012 L 162 | 21.6.2012
>M8 Provadéci narizeni Komise (EU) €. 751/2012 ze dne 16. srpna 2012 L 222 5 18.8.2012

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTYVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekolo-
gické produkci a oznacovani ekologickych produktii a o zruSeni narizeni (EHS)
€.2092/91 ('), a zejména na &l. 33 odst. 2, &l. 38 pism. d) a &lanek 40 uvedeného

nafizeni,
vzhledem k témto divodim:

(1) Clanky 32 a 33 nafizeni (ES) & 834/2007 stanovuji obecna ustanoveni pro
dovoz ekologickych produkti. Aby bylo zajisténo, Ze tato ustanoveni budou
pouzita spravnym a jednotnym zpUsobem, méla by byt vytycena podrobna
pravidla a postupy pro jejich pouziti.

nashromazdit znacné zkuSenosti

(2) Od roku 1992 se

s dovozem produktd poskytujicich rovnocenné zaruky, a proto by mélo byt

podafrilo

kontrolnim subjektiim a kontrolnim organiim poskytnuto relativné kratké ob-
dobi na podani Zadosti o jejich zarazeni do seznamu pro Ucely rovnocennosti
podle ¢lanku 33 nafizeni (ES) €. 834/2007. Protoze vSak dosud nejsou Zadné
zkuSenosti s pFimym pouzitim pravidel Spolecenstvi pro ekologickou
produkci a oznacovani ekologickych produkti mimo Gzemi Spolecenstvi,
je tfeba kontrolnim subjektim a kontrolnim organim, které chtéji pozadat
o zarazeni do tohoto seznamu pro Ucely shody s ¢lankem 32 narizeni (ES)
€. 834/2007, poskytnout vice ¢asu. Z tohoto dlvodu by méla byt poskyt-

nuta delSi doba na zaslani Zadosti a na jejich prezkoumani.

(3) V pripadé produktii dovazenych podle ¢lanku 32 narizeni (ES) ¢. 834/2007
by mély byt dotéené hospodarské subjekty schopny predlozZit osvédceni. Je
nutné stanovit vzor tohoto osvédceni. Na produkty dovazené podle ¢lanku 33
narizeni (ES) ¢. 834/2007 by se mélo vztahovat potvrzeni o kontrole. Je
nutné stanovit podrobna pravidla pro vydavani tohoto potvrzeni. Kromé
toho by mél byt stanoven postup slouzici pro koordinaci urcitych kontrol
provadénych na Grovni Spoleenstvi, které se tykaji produkti dovazenych

ze tietich zemi a uréenych k uvedeni na trh Spolecenstvi jako ekologické.

1) Ur vést. L 189, 20.7.2007, s. I.
2) UF vést. L 108, 18.4.2008,s. 8.

(5) Evropské spolegenstvi a Svycarska konfederace uzaviely dohodu o ob-
chodu se zemé&dé&lskymi produkty (') schvalenou rozhodnutim Rady a Komise
2002/309/ES (3). Priloha 9 uvedené dohody se vztahuje na ekologicky pro-
dukované zemédélské produkty a potraviny a stanovi, Ze strany musi pri-
jmout nezbytna opatieni zajistuujici, aby ekologické produkty spliiujici poZadavky
pravnich a jinych predpisti obou stran mohly byt dovazeny a uvadény na trh.
V zijmu jasnosti by mélo byt Svycarsko také uvedeno na seznamu tietich zemi

pro ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. | narizeni (ES) ¢. 834/2007.

(6) Organy clenskych stat( ziskaly znacné zkuSenosti a odborné znalosti
v oblasti povolovani pristupu dovazeného ekologického zboZi na Gzemi Spo-
le€enstvi. Pri sestavovani a vedeni seznami tfetich zemi, kontrolnich subjektd
a kontrolnich organt by mély byt vyuZity tyto zkuSenosti a Komise by méla
zohledriovat zpravy predlozené ¢lenskymi staty a dalSimi odborniky. Souvise jici

Ukoly by mély byt rozdéleny spravedlivé a tmérné.

(7) Méla by byt také prijata ustanoveni pro prechodna opatreni vztahuijici se
na Zadosti tretich zemi doru¢ené Komisi pred |. lednem 2009, tj. datem, od
kterého se pouziva narizeni (ES) ¢. 834/2007.

(8) Aby nebyl narusen mezinarodni obchod a zaroven aby byl usnadnén
prechod mezi pravidly stanovenymi narizenim (EHS) ¢.2092/91 a pravidly sta-
novenymi narizenim (ES) €. 834/2007, je nutné prodlouzit pravomoc ¢lenskych
statl nadale pripad od pripadu udélovat dovozcim povoleni pro uvedeni
produkt natrh Spolecenstvi, a to do doby, nez budou zavedena opatreni
nezbytna pro pouziti novych dovoznich pravidel, zejména pokud jde
o uznavani kontrolnich subjektli a kontrolnich organi uvedenych v ¢l. 33
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Tato pravomoc by méla byt v pribéhu
vytvareni seznamu kontrolnich subjekt(, ktery je zminén v uvedeném ¢lanku,

postupné omezovana.
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(9) Za ucelem zlepSeni transparentnosti a zajisténi pouziti tohoto narizeni
by mélo byt stanoveno vyuziti elektronického systému vymény informaci mezi
Komisi, ¢lenskymi staty, tietimi zemémi a kontrolnimi subjekty a kontrolnimi
organy.

1) U vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.
2) Uk vést. L 114, 30.4.2002,s. |.

(10) Podrobna pravidla stanovena v tomto narizeni nahrazuji pravidla stanovena
v narizeni (ES) €. 345/2008 a v nafizeni Komise (ES) ¢. 605/2008 ze dne 20.
Cervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k ustanovenim tykajicim se
osvédéeni o kontrole pridovozu ze tretich zemi podle ¢lanku || nafizeni
Rady (EHS) €. 2092/91 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim
oznalovani zemédélskych produkti a potravin ('). Uvedena nafizeni by proto

méla byt zruSena a nahrazena novym nafizenim.

(I'1) Opatreni stanovena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

regulativniho Vyboru pro ekologickou produkci,
PRIJALA TOTO NARIZEN::

HLAVA |

UVODNi USTANOVENI

Clanek |

Predmét

stanovi

Toto nafizeni podrobna pravidla pro dovoz vyhovujicich pro-

duktl a dovoz produkti poskytujicich rovnocenné zaruky, jak je stanoveno
v €lancich 32 a 33 narizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto narizeni se:

I. ,,potvrzenim o kontrole rozumi osvédceni o kontrole, které je uve-
deno v ¢l. 33 odst. | pism. d) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a které se tyka

jedné zasilky;

2. ,,osvédcenim* rozumi dokument uvedeny v ¢lanku 68 narizeni Komise
(ES) & 889/2008 (*) a ¢&lanku 6 tohoto

v priloze Il tohoto nafizeni;

narizeni, jehoZ vzor je stanoven

3. ,zasilkou” rozumi mnozstvi produkti jednoho nebo vice kodi kombi-
nované nomenklatury, na které se vztahuje jedno osvédceni o kontrole,
je prepravovano

stejnym dopravnim  prostiedkem a dovezeno ze stejné

treti zemé;

4. ,,prvnim prijemcem* rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba ve smyslu ¢l. 2
odst. d) narizeni (ES) ¢. 889/2008;

5. ,,ovérenim zasilky* rozumi ovérovani osvédceni o kontrole prislu§ nymi orga-
ny Elenskych statu tak, aby se vyhovélo ¢lanku |3 tohoto nafizeni, a tam, kde
to tyto organy pokladaji za vhodné, ovérovani produktil ve vztahu k pozadav-
kam nafizeni (ES) ¢. 834/2007, nafi zeni (ES) ¢. 889/2008 a tohoto nafizeni;

6. ,prislusnymi organy clenskych statd“ rozuméji celni organy nebo jiné

organy jmenované ¢lenskymi staty;

1) U vést. L 166, 27.6.2008, s. 3.
2) UF vést. L 250, 18.9.2008;s. I.

7. ,hodnotici zpravou* rozumi hodnotici zprava uvedena v ¢l. 32 odst. 2
a €l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, sestavena nezavislou treti stranou
splitujici pozadavky normy ISO 1701 | nebo prislusnym organem, ktera obsahuje
informace o prezkumech dokumentl véetné popisti uvedenych v ¢l. 4 odst. 3
pism. b) a €l. 11 odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni, a dale informace o auditech
Uradu véetné kritickych lokalit a o svédeckych auditech zamérenych na rizi-

ka, které se provadéji v reprezentativnich tretich zemich.

HLAVA I

DOVOZ VYHOVUJiCiCH PRODUKTU

KAPITOLA |

Seznam uznanych kontrolnich subjektii a kontrolnich organt pro tcely shody
Clanek 3

Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjekti

a kontrolnich organt pro ucely shody

|. Komise sestavi seznam kontrolnich subjektd a kontrolnich organt uznanych
pro Ucely shody podle €l. 32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Tento seznam
je zverejnén v priloze | tohoto nafizeni. Postupy pro sestavovani seznamu
a provadéni jeho zmén jsou stanoveny v ¢lancich 4, 16 a 17 tohoto nafizeni.
Seznam se zpristupni verejnosti na internetu v souladu s €l. 16 odst. 4 a ¢lankem

17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsahuje vSechny informace o kazdém kontrolnim subjektu i
kontrolnim organu, které jsou nezbytné pro ovéreni, zda produkty uvedené
na trh Spolecenstvi byly zkontrolovany kontrolnim subjektem ¢i organem

uznanym podle ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, a to zejména:

a) nazev a adresu kontrolniho subjektu ¢&i kontrolniho organu, véetné e-mailu
a internetové adresy, spolu s jeho ¢&iselnym kodem;

b) dotlené treti zemé a zemé, ze kterych dané produkty pochazeji;

c) dotcené kategorie produktli pro kazdou tieti zemi;

d) dobu trvani zarazeni na seznam;

e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodarskych sub-
jektd podléhajicich kontrolnimu systému véetné jejich statusu certifikace
a dotéenych kategorii produkti, stejné jako seznam hospodarskych sub-

jektd a produktd, jejichz certifikace byla pozastavena a zrusena.
Clanek 4

Postup pro Zadosti o zarazeni na seznam uznanych kontrolnich
subjekti a kontrolnich organt pro ucely shody

|. Komise posoudi, zda bude kontrolni subjekt nebo kontrolni organ uznan
a zafazen na seznam uvedeny v ¢lanku 3, po doruceni Zadosti o zarazeni na
tento seznam zaslané zastupcem dotéeného kontrolniho subjektu nebo
kontrolniho organu. Pro ucely sestaveni prvniho seznamu se posoudi pouze
kom pletni Zadosti dorucené pred 31. Fijnem 2014, sestavené na zakladé
vzoru Zzadosti zpristupnéného Komisi podle ¢&l. 17 odst. 2. V nasleduji-
cich kalendarnich letech se posoudi pouze kompletni Zadosti dorucené pred

31. Fijnem kazdého roku.

2. Zadost mohou predkladat kontrolni subjekty a kontrolni organy se sidlem ve

Spolecenstvi nebo ve treti zemi.

3. Zadost zahrnuje technickou dokumentaci obsahuiici viechny informace, kte-
ré Komise vyzaduije, aby se ujistila, Ze byly splnény podminky stanovené v ¢l. 32
odst. | a 2 nafizeni (ES) €. 834/2007 pro vSechny ekologické produkty, které

maji byt vyvazeny do Spolecenstvi, a sice:
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a) prehled <&innosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
v dotcené tieti zemi ¢i dotéenych tretich zemich, véetné odhadovaného po-
¢tu zapojenych hospodarskych subjektil a (idaji o predpokladaném charakte-
ru a mnozstvich zemédélskych produkti a potravin pochazejicich z dotéené
trreti zemé &i dotcenych tietich zemi a urcenych pro vyvoz do Spolecenstvi
podle pravidel stanovenych v €l. 32 odst. | a 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
b) podrobny popis zpisobu, jak byla v dotené tfeti zemi nebo v kazdé
z dotlenych tretich zemi provedena ustanoveni hlav II, Il a IV nafizeni
(ES) €. 834/2007 a ustanoveni narizeni (ES) ¢. 889/2008;
c) kopie hodnotici zpravy uvedené v €l. 32 odst. 2 ¢tvrtém pododstavci nafi-
zeni (ES) €. 834/2007:
i) prokazujici, Ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrolniho subjek-
tu nebo kontrolniho organu splnit podminky uvedené v ¢l. 32 odst. | a 2
narizeni (ES) ¢. 834/2007,
if) poskytujici zaruky ohledné prvki uvedenych v ¢l. 27 odst. 2, 3, 5,6 a 12
narizeni (ES) ¢. 834/2007,
iii) zajiStujici, Ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ spliuje
kontrolni pozadavky a bezpe¢nostni opatreni stanovena v hlavé IV nafizeni
(ES) ¢. 889/2008 a
iv) potvrzujici, Ze i¢inné proved| své kontrolni ¢innosti v souladu s témito
podminkami a poZadavky;
d) dikaz o tom, Ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ oznamil své ¢in-
nosti organim dotcené treti zemé&, a jeho zavazek dodrZovat pravni
pozadavky, které na néj kladou organy dotcené treti zemé;
e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodarskych sub-
jektl podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kontaktni misto, kde
jsou snadno pristupné informace o jejich statusu certifikace, o dotcenych
kategoriich produktii a dale informace o hospodarskych subjektech a produk-
tech, jejichz certifikace byla pozastavena a zruSena;
f) zavazek dodrzZovat ustanoveni ¢lanku 5 tohoto nafizeni;
g) veskeré dalsi informace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni organ ¢i

Komise povazuji za podstatné.

4. Pri posuzovani Zzadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
o zarfazeni na seznam a také kdykoli po jeho zarazeni mize Komise po-
Zadovat dalsi informace, v€etné predloZeni jedné ¢i vice zprav o Setfeni na
misté, vypracované nezavislymi odborniky. Kromé toho je Komise opravnéna
na zakladé posouzeni rizik a v pripadé podezrelych nesrovnalosti nafidit Setieni

na misté, které provedou odbornici uréeni Komisi.

5. Komise posoudi, zda technicka dokumentace uvedena v odstavci 3 a infor-
mace uvedené v odstavci 4 jsou dostate¢né, a nasledné muze rozhodnout
o uznani a zarazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho organu na seznam.
Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem uvedenym v ¢&l. 37 odst. 2

narizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 5

Vedeni a prezkum seznamu uznanych kontrolnich subjekti
a kontrolnich organti pro ucely shody

|. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ miZe byt zafazen na seznam

uvedeny v ¢lanku 3, pouze pokud plni nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zarazen na
seznam, dojde ke zménam opatreni provadénych kontrolnim subjektem
nebo kontrolnim organem, tento kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
oznami tyto zmény Komisi; stejné tak oznami Komisi i Zadosti o provedeni
zmén informaci o kontrolnim subjektu nebo organu, které jsou stanoveny
v é&l. 3 odst. 2;

b) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zarfazeny na seznam vede
a na prvni pozadani predava veskeré informace tykajici se jeho kon-
trolnich Cinnosti ve treti zemi; odbornikim uréenym Komisi poskytuje
pristup do svych kancelafi a zafizeni;

c) do 3I. brezna kazdého roku kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zasle
Komisi stru¢nou vyroéni zpravu; vyrocni zprava aktualizuje informace
o technické dokumentaci uvedené v ¢l. 4 odst. 3; popisuje zejména kontrolni
Cinnosti  provadéné kontrolnim subjektem nebo kontrolnim organem ve
tretich zemich v predchozim roce, dosazené vysledky,

zjiSténé nesrovna-

losti a poruSeni predpisi a prijata napravna opatreni; dale obsahuje
nejnovéjsi hodnotici zpravu nebo aktualizaci této zpravy, ktera uvadi vysledky
pravidelnych hodnoceni na misté, dohledu a viceletého prehodnocovani, jak je
uvedeno v ¢l. 32 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 834/2007; Komise miiZe poZza-
dovat veskeré dalsi informace, které jsou povazovany za nezbytné;

d) na zakladé ziskanych informaci mize Komise kdykoli zménit specifikace
tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu a docasné
zrusit zapis tohoto subjektu nebo organu na seznamu uvedeném v ¢&lan-
ku 3; obdobné rozhodnuti mize byt prijato i v pripadech, kdy kontrolni
subjekt nebo organ nedodal poZzadované informace nebo kdy nesouhlasil
s provedenim Setfeni na misté;

e) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zajemcim zpfistupni na inter-
netovych strankach priibézné aktualizovany seznam hospodarskych subjektl

a produktl schvalenych jako ekologické.

2. Jestlize kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nezasle vyro¢ni zpravu
uvedenou v odst. | pism. c), nevede nebo nepredava vSechny informace tykajici
se jeho technické dokumentace, kontrolniho systému nebo aktualizovaného
seznamu hospodarskych subjektli a produktld schvalenych jako ekologické
nebo nesouhlasi s provedenim Setreni na misté poté, co byl Komisi pozadan,
aby tak ucinil ve lhaté, kterou Komise stanovi v zavislosti na zavaZnosti
problému a ktera obecné nemiize byt kratsi nez 30 dni, dany kontrolni sub-
jekt nebo kontrolni organ mize byt vyiazen ze seznamu kontrolnich subjektd
a kontrolnich organt v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 narizeni

(ES) &. 834/2007.

Neprijme-li kontrolni subjekt nebo kontrolni organ vhodna a vcasna na-

pravna opatieni, Komise jej ze seznamu neprodlené vyradi.
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KAPITOLA 2

Osvédceni poZadovand pro dovoz vyhovujicich produkti

Clanek 6

Osvédéeni

|. Osvéd¢eni pozadovana pro dovoz vyhovujicich produktld uvedenych
v €l. 32 odst. | pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se v souladus ¢l. 17 odst.
2 tohoto nafizeni vyhotovuji podle vzoru uvedeného v priloze Il tohoto

narizeni a obsahuji prinejmensim prvky, které jsou soucasti uvedeného vzoru.

2. Original

ktery byl uznan pro vydavani daného osvédceni na zakladé rozhodnuti

osvédceni vyhotovi kontrolni organ nebo kontrolni subjekt,
uvedeného v ¢lanku 4.

3. Organ nebo subjekt vydavajici osvédceni se Fidi pravidly stanovenymi v €l. 17
odst. 2 a podle vzoru, poznamek a pokynt zpristupnénych Komisi prostrednic-
tvim vypocetniho systému slouZiciho pro elektronickou vyménu informaci

podle &l. 17 odst. |.

HLAVA 11l
DOVOZ PRODUKTU POSKYTUJiCiCH ROVNOCENNE ZARUKY

KAPITOLA |

Seznam uznanych tfetich zemi
Clanek 7
Sestaveni a obsah seznamu tietich zemi

|. Komise sestavi seznam uznanych tretich zemi v souladu s ¢l. 33 odst. 2 nafi-
zeni (ES) €. 834/2007. Seznam uznanych zemije uvedenv priloze lll tohoto
nafizeni. Postupy pro sestavovani seznamu a provadéni jeho zmén jsou
definovany v ¢lancich 8 a 16 tohoto nafizeni. Zmény seznamu jsou verejnosti

zpristupnény na internetu podle €l. 16 odst. 4 a ¢lanku |7 tohoto narizeni.

2. Seznam obsahne vSechny informace o kazdé treti zemi, které jsou nezbytné
pro ovéreni, zda produkty uvedené na trh Spolecenstvi podléhaly kontrol-
nimu systému treti zemé uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,

a zejména:

a) dotcené kategorie produkt(;

b) plvod produkti;

c) odkaz na normy produkce pouzivané ve treti zemi;

d) prislusny organ ve treti zemi, ktery nese odpovédnost za kontrolni sys-

tém, jeho adresu, véetné e-mailové a internetové adresy;
>M7

€) nazvy a internetové adresy kontrolniho organu ¢i kontrolnich organd nebo
kontrolniho subjektu ¢&i kontrolnich subjektd uznanych prislusnym orga-
nem uvedenym v pismeni d) pro provadéni kontrol;

f) nazvy, internetové adresy a Ciselné kody organu ¢i organt nebo kontrolniho
subjektu ¢i kontrolnich subjektl nesoucich ve treti zemi odpovédnost za vy-
davani potvrzeni za ucelem dovozu do Unie;

g) dobu trvani zafazeni na seznam.

Clanek 8

Postup pro Zadosti o zaFazeni na seznam tfetich zemi

|. Komise posoudi, zda po doruceni Zadosti o zarfazeni na tento seznam
zaslané zastupcem dotcené treti zemé, zaradi tieti zemi na seznam uvedeny

v €lanku 7.

2. Komise posoudi pouze takovou Zadost o zarazeni, ktera spliiuje nasledujici

pozadavky.

Zadost o zaFazeni musi byt doprovazena technickou dokumentaci obsahuiici
vSechny informace, které Komise potrebuje, aby se ujistila, Ze jsou splnény
narizeni (ES) ¢. 834/2007 pro pro-

dukty urcené k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

podminky stanovené v ¢l. 33 odst. |

a) vSeobecné informace o vyvoji ekologické produkce ve treti zemi,
produkovanych produktech, péstitelské oblasti, vyrobnich regionech, poctu
producent( a provadéném zpracovani potravin;

b) udaje o predpokladaném charakteru a mnoiZstvich ekologickych zemé-
délskych produktii a potravin uréenych k vyvozu do Spolecenstvi;

c) normy produkce pouZivané ve treti zemi a posouzeni jejich rovnocennosti
s normami pouzivanymi ve Spolecenstvi;

d) kontrolni systém pouzivany ve treti zemi, v€etné Cinnosti tykajicich se
sledovani a dohledu, které vykonavaji prislusné organy ve teti zemi, stejné
jako posouzeni, zda je Uinnost tohoto kontrolniho systému rovnocenna
Ucinnosti kontrolniho systému pouzivaného ve Spolecenstvi;

e) internetovou i jinou adresu, na které je k dispozici seznam hospo-
darskych subjektd podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kon-
takeni misto, kde jsou snadno pristupné informace o jejich statusu certifikace
a o dotéenych kategoriich produkti;

f) informace, které treti zemé navrhuje zaradit na seznam uvedeny
v &lanku 7;

g) zavazek dodrZovat ustanoveni ¢lanku 9;

h) veskeré dalsi informace, které treti zemé nebo Komise povazuji za pod-

statné.

3. Pfi posuzovani Zadosti o zarfazeni na seznam uznanych tretich zemi
a také kdykoli po jejim zarazeni, mize Komise pozadovat dalsi informa-
ce, vletné predloZeni jedné ¢&i vice zprav o Setfeni na misté vypra-
cované ¢&i  vypracovanych

nezavislymi  odborniky. Kromé toho mize

Komise, na zakladé posouzeni rizik a v pripadé podezielych nesrov-
nalosti, naridit Setfeni na misté, které provedou odbornici urceni Komisi.
4. Komise posoudi, zda technicka dokumentace uvedena v odstavci 2 a infor-
mace uvedené v odstavci 3 jsou dostate¢né, a nasledné mlze rozhodnout
o uznani a zafazeni tfeti zemé€ na seznam na obdobi tri let. Pokud se Ko-
mise domniva, Ze podminky stanovené v narizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto
narizeni jsou nadale splnény, mizZe rozhodnout, Ze prodlouzi obdobi zarazeni
treti zemé po uplynuti této trileté Ihiity.

Rozhodnuti uvedena v prvnim pododstavci budou pfijata postupem stano-

venym v &l 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 9

Vedeni a pfezkum seznamu tf¥etich zemi

|. Komise posoudi Zadost o zarazeni pouze tehdy, pokud se treti zemé

zavaze prijmout nasledujici podminky:

a) jestlize poté, co byla treti zemé zarazena na seznam, doslo k jakymkoli
zménam opatreni platnych v této ti'eti zemi nebo ke zménam jejich provadéni,
a zejména ke zménam jejiho kontrolniho systému, dana treti zemé tyto
zmény oznami Komisi; stejné tak oznami Komisi i Zadosti o provedeni

zmén informaci o tieti zemi stanove nych v &l. 7 odst. 2;
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b) vyrocni zprava uvedena v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 aktualizu-
je informace technické dokumentace uvedené v ¢l. 8 odst. 2 tohoto nafizeni;
popisuje zejména Cinnosti tykajici se sledovania dohledu, které vykonava
prislusny organ treti zemé, ziskané vysledky a prijata napravna opatreni;

c) na zakladé ziskanych informaci mize Komise kdykoli zménit specifikace
tykajici se treti zemé a docasné zrusit zapis dané zemé na seznamu uvede-
ném v &lanku 7; obdobné rozhodnuti miiZe byt pfijato i v pripadech, kdy treti
zemé nedodala pozadované informace nebo kdy nesouhlasila s provedenim

Setf'eni na misté.

2. Jestlize tfeti zemé nezasle vyrocni zpravu uvedenou v €l. 33 odst. 2 nafizeni
(ES) €. 834/2007, nevede nebo nepredava vSechny informace tykajici se jeji
technické dokumentace &i kontrolniho systému nebo nesouhlasi s provede-
nim Setreni na misté poté, co byla Komisi pozadana, aby tak ucinila ve Ihité,
kterou Komise stanovi v zavislosti na zavaznosti problému a ktera obecné ne-
muze byt kratsi nez 30 dni, dana treti zemé muze byt vyrazena ze seznamu

v souladu s postupem uvedenym v &l. 37 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 834/2007.

KAPITOLA 2

Seznam uznanych kontrolnich subjekti a kontrolnich orgdanii pro ucely
rovnocennosti

Clanek 10

Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjektt

a kontrolnich organi pro ucely rovnocennosti

|. Komise sestavi seznam kontrolnich subjekti a kontrolnich organl uznanych
pro Gcely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 3 narizeni (ES) ¢. 834/2007.
Seznam je zverejnén v priloze IV tohoto nafizeni. Postupy pro sestavovani se-
znamu a provadéni jeho zmén jsou definovany v ¢lancich 11, 16 a 17 tohoto
narizeni. Seznam bude verejnosti zpfistupnén na internetu podle ¢l. 16 odst. 4
a clanku 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsdhne vSechny informace o kazdém kontrolnim subjektu
nebo organu, které jsou nezbytné pro ovéreni, zda produkty uvedené na trh
Spolecenstvi byly zkontrolovany kontrolnim subjektem nebo organem uznanym
podle ¢l. 33 odst. 3 narizeni (ES) ¢. 834/2007, a to zejména:

a) nazey, adresu a Ciselny kod kontrolniho subjektu ¢i organu a pripadné
jeho e-mailové a internetové adresy;

b) treti zemé nezarazené na seznam stanoveny v ¢lanku 7, ze kterych pro-
dukty pochazeji;

c) dotcené kategorie produktli pro kazdou treti zemi;
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d) dobu trvani zarazeni na seznam a

e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodarskych sub-
jektl podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kontaktni misto, kde
jsou snadno pristupné informace o jejich statusu certifikace, o dotcenych
kategoriich produktti a dale informace o hospodarskych subjektech a produk-

tech, jejichz certifikace byla pozastavena a zrusena.

3. OdchyIné od odst. 2 pism. b) mohou byt produkty pochazejici ze tretich
zemi zarfazenych na seznam uznanych tretich zemi uvedeny v ¢lanku 7,
které patii do kategorie neuvedené v daném seznamu, zafazeny na seznam

uvedeny v tomto ¢lanku.

Clanek 11

Postup pro Zadosti o zarazeni na seznam uznanych kontrolnich
subjekti a kontrolnich organt pro tucely rovnocennosti

|. Komise posoudi, zda zaradi kontrolni subjekt nebo kontrolni organ na se-
znam uvedeny v ¢lanku 10, po doruceni Zadosti o zarazeni zaslané zastupcem
dotéeného kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu, sestavené na
zakladé vzoru Zadosti zpristupnéného Komisi podle ¢l |7 odst. 2. Pro
Ucely sestaveni prvniho seznamu budou posouzeny pouze kompletni Zados-
ti dorucené pried 31. fijnem 2009. V nasledujicich kalendarnich letech bude
Komise podle potieby provadét pravidelné aktualizace seznamu na zakladé
kompletnich Zadosti doru¢enych pred

31. Fijnem kazdého roku.

2. Zadost mohou predkladat kontrolni subjekty a kontrolni organy zfizené

ve Spolecenstvi nebo ve treti zemi.

3. Zadost o zafazeni zahrnuje technickou dokumentaci obsahujici viechny
informace, které Komise potiebuje, aby se ujistila, Ze jsou splnény pod-
minky stanovené v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pro produkty uréené

k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

a) prehled cinnosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu ve
treti zemi ¢i tietich zemich, véetné odhadovaného poctu zapojenych hospo-
darskych subjektd a udaji o predpokladaném charakterua mnozstvich
zemédeélskych produktli a potravin urcenych pro vyvoz do Spolecenstvi
podle pravidel stanovenych v ¢l. 33 odst. | a 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
b) popis norem produkce a kontrolnich opatreni pouzivanych ve tietich ze-
mich, v€etné posouzeni rovnocennosti téchto norem a opatfeni v porov-
nani s hlavami lll, IV a V nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a souvisejicimi provadécimi
pravidly stanovenymi narizenim (ES) ¢. 889/2008;
c) kopie hodnotici zpravy uvedené v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci nari-
zeni (ES) ¢. 834/2007:
i) prokazujici, Ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrolniho subjek-
tu nebo kontrolniho organu plnit podminky uvedené v €l. 33 odst. | a 3
narizeni (ES) ¢. 834/2007,

>B

if) potvrzujici, Ze u€inné proved! své kontrolni ¢innosti v souladu s témito
podminkami a
iii) prokazujici a potvrzujici rovnocennost norem produkce a kontrolnich
opatreni uvedenych v pism. b) tohoto odstavce;
d) dikaz o tom, Ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ oznamil
organiim vSech dotcenych tretich zemi své Cinnosti a svij zavazek dodrzovat
pravni pozadavky, které na néj kladou organy vsech dotenych tretich
zemi;
e) internetovou adresu, na které miZe byt nalezen seznam hospodarskych
subjektl podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kontaktni mis-
to, kde jsou snadno pristupné informace o jejich statusu certifikace, o dotce-
nych kategoriich produktl a dale informace o hospodarskych subjektech
a produktech, jejichz certifikace byla pozastavena a zrusena;
f) zavazek dodrZovat ustanoveni ¢lanku 12;
g) veskeré dalsi informace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni organ ¢i

Komise povazuji za podstatné.

4. Pfi posuzovani Zzadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
o zarfazeni na seznam a také kdykoli po jeho zarazeni mize Komise
pozadovat dalsi informace, vcetné predloZeni jedné &i vice zprav o Setfeni
na misté, vypracované nezavislym odbornikem. Kromé toho Komise mlze na
zakladé posouzeni rizik a v pripadé podezrelych nesrovnalosti naridit Seti'eni

na misté, které provedou odbornici uréeni Komisi.
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5. Komise posoudi, zda technicka dokumentace uvedena v odstavci 2 a infor-
mace uvedené v odstavci 3 jsou dostate¢né, a nasledné muze rozhodnout
o uznani a zarazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho organu na seznam.
Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem uvedenym v ¢&l. 37 odst. 2

narizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 12

Vedeni a prezkum seznamu uznanych kontrolnich subjekti
a kontrolnich organi pro ucely rovnocennosti

|. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ miiZe byt zarfazen na seznam

uvedeny v ¢lanku 10, pouze pokud pini nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zaiazen na
seznam, dojde ke zménam opatieni provadénych kontrolnim subjektem
nebo kontrolnim organem, tento kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
oznami tyto zmény Komisi; stejné tak oznami Komisi i Zadosti o provedeni
zmén informaci o kontrolnim subjektu nebo organu, které jsou stanoveny
v &l. 10 odst. 2;

b) do 31. brezna kazdého roku kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zasle
Komisi stru¢nou vyro¢ni zpravu. Vyro€ni zprava aktualizuje informace
technické dokumentace uvedené v €l. || odst. 3; popisuje zejména kontrolni
¢innosti  provadéné kontrolnim subjektem nebo kontrolnim organem ve
tretich zemich za predchozi rok, dosazené vysledky, zjisténé nesrovnalosti
a poruseni predpisi a prijata napravna opatreni; dale obsahuje nejnovéjsi
hodnotici zpravu nebo aktualizaci této zpravy, ktera uvadi vysledky pravidel-
nych hodnoceni na misté, dohledu a viceletého prehodnocovani, jak je uvede-
nov ¢l 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007; Komise mlze pozadovat
veskeré dalsi informace povazované za nezbytné;

c) na zakladé ziskanych informaci mize Komise kdykoli zménit specifikace
tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu a docasné
zrusit zapis daného subjektu nebo organu na seznam uvedeny v ¢lanku
10; obdobné rozhodnuti miZe byt prijato i v pripadech, kdy kontrolni
subjekt nebo organ nedodal pozadované informace nebo kdy nesouhlasil
s provedenim Setfeni na misté;

d) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zajemcim zpfistupni na inter-
netovych strankach pribézné aktualizovany seznam hospodarskych subjektl

a produkti schvalenych jako ekologickeé.
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2. V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
Ize kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nebo odkaz na konkrétni kategorii
produktu nebo na konkrétni trFeti zemi ve vztahu k uvedenému kont-
rolnimu subjektu nebo kontrolnimu organu vyradit ze seznamu uvedeného

v &lanku 10 tohoto nafizeni v téchto pripadech:

a) pokud Komise do 31. brfezna od subjektu ¢i organu neobdrzela vyroc¢ni
zpravu uvedenou v odst. | pism. b);

b) pokud subjekt nebo organ Komisi v€as neoznami zmény své technické
dokumentace;

c) pokud subjekt nebo organ béhem Setieni nesrovnalosti Komisi neposkytne
informace;

d) pokud subjekt nebo organ nepfijme primérena opatieni k napravé
zjisténych nesrovnalosti a poruseni predpist;

e) pokud subjekt nebo organ nesouhlasi s Setfenim na misté pozadovanym
Komisi nebo pokud jsou pri Setfeni na misté zjiSté€ny nega tivni vysledky
v disledku systematického nespravného fungovani kontrolnich opatieni;
f) v jakékoli jiné situaci, ktera predstavuje riziko, Ze spotrebitel bude uveden
v omyl ohledné skutecné povahy produktl certifikovanych kontrolnim sub-

jektem nebo kontrolnim organem.

Pokud kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nepfijme vhodna a v€asna na-
pravna opatreni na Zadost Komise ve lhité, kterou Komise stanovi s ohledem
na zavaznost problému a ktera nesmi byt zpravidla kratsi nez 30 dni, vyradi ho
Komise bez prodleni ze seznamu v souladu s postupem uvedenym v ¢&l. 37
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Rozhodnuti o vyrazeni ze seznamu bude
zvefejnéno v Urednim v&stniku Evropské unie. Komise co nejdive vefejnosti
zpristupni pozménény seznam odpovidajicimi technickymi prostredky, véetné

jeho zverejnéni na internetu.
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KAPITOLA 3
Uvddéni produkti dovazenych v souladu s clankem 33 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 do volného obéhu

Clanek 13
Potvrzeni o kontrole

I. Uvedeni zasilky produkti, které jsou uvedeny v ¢l. | odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 a dovezeny v souladu s ¢lankem 33 uvedeného nafizeni, do

volného obéhu ve Spolecenstvi je podminéno:

a) predloZenim originalu potvrzeni o kontrole prislusnému organu ¢lenského
statu a
b) ovérenim zasilky prislusnym organem c¢lenského statua podpisem po-

tvrzeni o kontrole podle odstavce 8 tohoto ¢lanku.

2. Original potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v souladu s ¢l. 17 odst.
2 a odstavci 3 aZ 7 tohoto ¢&lanku, podle vzoru a poznamek uvedenych
v priloze V. Tento vzor, poznamky a pokyny uvedené v ¢l. |7 odst. 2 bu-
dou Komisi zpfistupnény prostiednictvim vypocetniho systému slouZiciho pro

elektronickou vyménu informaci podle ¢lanku 17.
3. Ma-li byt potvrzeni o kontrole akceptovano, musi byt vystaveno:

a) kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem, ktery byl schvalen pro
vydavani potvrzeni o kontrole, jak je uvedeno v &l. 7 odst. 2, ze tieti zemé
uznané podle ¢&l. 8 odst. 4, nebo

b) kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem ve treti zemi uve-

denym na seznamu pro dotfenou uznanou treti zemi podle ¢l. |1 odst. 5.

4. Organ nebo subjekt vydavajici potvrzeni o kontrole vyda toto potvrzeni

a podepise prohlaseni v kolonce |5 potvrzeni pouze poté, co

a) provedl dokumentacni kontrolu na zikladé vSech prislusnych kon-
trolnich dokumentd, které zahrnuji zejména plan produkce pro dotéené
produkty, prepravni doklady a obchodni doklady, a

b) bud fyzicky zkontroloval zasilku nebo obdrzel vyslovné prohlaseni vy-
vozce, v némz se prohlasuje, Ze dotcena zasilka byla vyproduko vana a/nebo
¢lankem 33 narizeni (ES) ¢. 834/2007; provede

ovéreni divéryhodnosti tohoto prohlaseni se zamérenim na rizika.

pfipravena v souladu s

Dale kazdému vydanému potvrzeni pridéli poradové Cislo a vede seznam

vydanych potvrzeni v chronologickém poradi.

5. Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v tiednich jazycich Spolecenstvi a vypliuje

se, s vyjimkou razitek a podpist, bud’ celé hilkovym pismem, nebo celé na stroji.
Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v jednom z trednich jazykl ¢lenského statu
uréeni. Prislusné organy clenského statu si mohou v pripadé potieby vyzadat

preklad potvrzeni o kontrole v jednom ze svych Urednich jazykd.

Nepotvrzené zmény nebo vymazani ¢ini potvrzeni neplatnym.
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6. Potvrzeni o kontrole se vypracovava v jednom originalnim vyho-

toveni.

Prvni prijemce nebo pripadné dovozce miize vytvorit kopii pro Ucely informo-
vani kontrolnich organii nebo kontrolnich subjektli v souladu s ¢lankem
83 narizeni (ES) ¢. 889/2008. Kazda takova kopie nese oznaceni ,,KOPIE*
nebo ,,DUPLIKAT*, které je na ni vyti§téno nebo otisknuto.

7. V pripadé produkti dovazenych podle prechodnych pravidel stanovenych

v ¢lanku 19 tohoto nafizeni plati nasledujici:

a) potvrzeni o kontrole uvedené v odst. 3 pism. b) v dobé predlozeni v sou-
ladu s odstavcem | obsahuje v kolonce 16 prohlaseni prislusného organu

v ¢lenském staté, ktery udélil povoleni postupem podle ¢lanku 19;

b) prislusny organ v ¢lenském staté, ktery udélil povoleni, miize svérit pravo-
moc ohledné prohlaseni v kolonce 16 kontrolnimu organu nebo kontrolnimu
subjektu, ktery kontroluje dovozce v souladu s kontrol nimi opatfenimi sta-
novenymi v hlavé V nafizeni (ES) ¢. 834/2007, nebo organim definovanym

jako prislusné organy ¢lenského statu;
>B
c) prohlaseni v kolonce 16 se nevyzaduje:

i) pokud dovozce predloZi original dokladu, ktery vydal prislusny organ
¢lenského statu, jenz udélil povoleni v souladu s ¢lankem |9 tohoto narize-

ni, a ktery prokazuje, Ze se toto povoleni tyka této zasilky, nebo

if) pokud organ ¢lenského statu, jenz udélil povoleni uvedené v ¢lanku
19, podal primo organu, ktery je zodpovédny za ovérovani zasilky, dosta-
tecny dikaz o tom, Ze se toto povoleni tyka této zasilky; tento postup

pfimého informovani je pro clensky stat, ktery udélil povoleni, volitelny;

d) dokument podavajici diikaz pozadovany v pism. ¢ bodech i) a ii) ob-

sahuje:

i) referencni Cislo dovozniho povoleni a datum, kdy konéi jeho platnost,
if) nazev (jméno) a adresu dovozce, iii) tfeti zemi pivodu,

iv) podrobné informace o vydavajicim subjektu nebo organu a v pripa-
dé, Ze se lisi, podrobné informace o kontrolnim subjektu nebo organu
ve tfeti zemi,

v) nazvy dotcenych produktd.

8. Pri ovérovani zasilky se prislusné organy ¢lenského statu podepisuji v ko-
lonce 17 originalu potvrzeni o kontrole, které se vraci osobé, jez potvrzeni
predlozila.

9. Prvni prijemce pri prijeti zasilky vyplni kolonku 18 originalu potvrzeni
o kontrole, aby potvrdil, Ze zasilka byla prijata v souladu s ¢lankem 34
narizeni (ES) ¢. 889/2008.

Prvni prijemce poté zasle original potvrzeni o kontrole dovozci uvedenému
v kolonce || potvrzeni, a to za Gcelem splnéni poZadavku stanoveného v ¢&l. 33
odst. | druhém pododstavci nafizeni (ES) €. 834/2007, pokud toto potvrzeni

nadale nemusi doprovazet zasilku uvedenou v odstavci | tohoto ¢lanku.

10. Potvrzeni o kontrole miZe byt vyhotoveno elektronickymi prostied-

ky s vyuzitim postupu, ktery kontrolnim organim nebo kontrolnim
subjektim dal k dispozici dotycny clensky stat. Prislusné organy clenskych
statl mohou pozadovat, aby elektronické potvrzeni o kontrole bylo do-
2 odst. 2

smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ('). Ve viech ostatnich

provazeno zaruenym elektronickym podpisem ve smyslu ¢l

pripadech pozaduji prislusné organy elektronicky podpis skytajici rovnocenné

zaruky ohledné pozadované funkénosti podpisu za pouZiti tychz pravidel

a podminek, které jsou vymezeny v Ustanovenich Komise o elek-

tronickych a digitalnich dokumentech, uvedenych v rozhodnuti Komise

2004/563/ES, Euratom (%).

1) Uk vést.L13,19.1.2000, s. 12.
2) UF vést. L 251, 27.7.2004, s. 9.

Clanek 14

Zvlastni celni rezimy

|. Pokud byla zasilka prichazejici z treti zemé& propusténa k uskladnéni

skladu

néném systému, jak je

v celnim nebo k aktivnimu zuslechtovacimu styku v podmi-
stanoveno v nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92 ('),
a podléha jedné nebo vice pripravam, jak je definovanav ¢l. 2 pism. i) narizeni
(ES) ¢. 834/2007, potom zasilka pred provedenim prvni pripravy podléha

opatienim uvedenym v €l. 13 odst. | tohoto nafizeni.
Priprava mulze zahrnovat operace jako:

a) baleni nebo prebalovani nebo

b) oznacovani, které odkazuje na ekologické metody produkce.

Po této pripravé zasilku doprovazi podepsany original potvrzenio kon-
trole, ktery se predklada prislusnému organu clenského statu, jenz ovéruje

zasilku za Gcelem jejiho propusténi do volného obéhu.

Po tomto postupu se original potvrzeni o kontrole v pripadé potreby vraci
dovozci zasilky, ktery je uveden v kolonce || potvrzeni, aby byl splnén pozada-

vek stanoveny v ¢l. 33 odst. | druhém pododstavci nafi zeni (ES) ¢. 834/2007.

2. Pokud je, na zadkladé podminéného celniho rezimu podle narizeni (EHS)
€. 2913/92, zasilka pochazejici ze treti zemé urcena k tomu, aby se pred propus-
ténim do volného obéhu ve Spolecenstvi podrobila v ¢lenském staté rozdéleni
na riizné partie, potom zasilka predtim, nez dojde k rozdéleni, podléha opat-

fenim uvedenym v €l. I3 odst. | tohoto nafi zeni.

PrisluSnému organu ¢lenského statu se ohledné kazdé partie, ktera vyply-
nula z rozdéleni, predlozi vypis z potvrzeni o kontrole, a to v souladu
se vzorem a poznamkami v pfiloze VI. Vypis z potvrzeni o kontrole podepisuji
prislusné organy clenskych statl v kolonce 14.

Kopii kazdého podepsaného vypisu z potvrzeni o kontrole uchovava
spole¢né s originalem potvrzeni o kontrole osoba, ktera je oznacena jako
puvodni dovozce zasilky a ktera je uvedena v kolonce || potvrzeni o kontrole.
Takova kopie nese oznaceni ,,KOPIE* nebo , DUPLIKAT*, které je na ni vytis-

téno nebo otisknuto.

Po rozdéleni doprovazi podepsany original kazdého vypisu z potvrzeni o kont-
role dot¢enou partii a predklada se prislusSnému organu ¢lenského statu, ktery

ovéruje dotfenou partii za G€elem jejiho propusténi do volného obéhu.
Prijemce partie pri jejim prijeti vyplni original vypisu z potvrzeni o kon-
trole v kolonce 15, aby potvrdil, Ze pfijeti partie bylo provedeno v souladu

s ¢lankem 34 narizeni (ES) ¢. 889/2008.

Prijemce partie uchovava vypis z potvrzeni o kontrole, aby byl k dispozici pro

kontrolni subjekty a/nebo kontrolni organy nejméné po dobu dvou let.

1) Ut vést. L 302, 19.10. 1992, s. 1.
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3. Operace souvisejici s pripravou a rozdélovanim uvedené v odstavcich |
a 2 se provadéji v souladu s prislusnymi ustanovenimi hlavy V nafizeni (ES)
¢. 834/2007 a hlavy IV nafizeni (ES) €. 889/2008.

>M5

Clanek 15

Nevyhovujici produkty

|. AniZ jsou dotéena opatieni nebo kroky prijaté v souladu s ¢lankem 30 narize-
ni (ES) ¢. 834/2007 a/nebo narizenim (ES) ¢. 889/2008, je propusténi pro-
duktl, které nespliiuji pozadavky narizeni (ES) €. 834/2007, do volného obéhu
v Unii podminéno odstranénim odkazli na ekologickou produkci z oznaceni,

propagace a doprovodnych dokumentd.

2. Aniz jsou dotfena opatieni nebo kroky, které maji byt prijaty v sou-
ladu s clankem 30 narizeni (ES) &. 834/2007, prijme dovozce v pripadé
podezieni z poruseni predpisii a nesrovnalosti tykajicich se souladu produkti
33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 s pozadavky
stanovenymi v uvedeném nafizeni veSkera nezbytna opatieni podle ¢l. 91

odst. | nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

dovezenych podle ¢l

Dovozce a kontrolni organ nebo kontrolni subjekt, ktery vydal potvrzeni o kon-
trole uvedené v ¢lanku |3 tohoto nafizeni, neprodlené vyrozumi kontrolni sub-
jekty, kontrolni organy a prislusné organy dotycnych ¢len skych stati a tretich
zemi zapojenych do ekologické produkce doty¢ nych produkti a pripadné
i Komisi. Kontrolni organ nebo kontrolni subjekt mohou poZzadovat, aby
produkt nebyl na trh uveden se zminkou ekologické metody produkce, pokud
neni z informaci ziskanych od hospodarskych subjekti ¢i z jinych zdroji ziej-

mé, ze byly vyvraceny jakékoliv obavy.

3. AniZ jsou dotlena opatieni nebo kroky, které maji byt prijaty v souladu
s ¢lankem 30 nafizeni (ES) €. 834/2007, pokud ma kontrolni organ nebo kon-
trolni subjekt ¢lenského statu nebo treti zemé diivodné podezieni, Ze jsou
porusovany predpisy nebo existuji nesrovnalosti, pokud jde o soulad pro-
duktl dovezenych podle €l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 s pozadavky
stanovenymi v uvedeném nafizeni, prijme veSkera nezbytna opatieni podle
¢l 9l

subjekty, kontrolni organy a prislusné organy dotycnych ¢lenskych statl a tre-

odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 889/2008 a neprodlené vyrozumi kontrolni
tich zemi zapojenych do ekologické produkce dotyénych produktii a Komisi.
>B

HLAVA IV

SPOLECNA PRAVIDLA

Clanek 16

Posouzeni Zadosti a zvefejnéni seznamu

|. Komise prezkouma Zadosti doru¢ené v souladu s ¢lanky 4, 8 a |1 za pomo-
ci Vyboru pro ekologickou produkci uvedeného v ¢&l. 37 odst. | narizeni (ES)
¢. 834/2007 (dale ,,vybor*). Pro tyto Ucely vybor prijme zvlastni vnitni jednaci

rad.

Pri prezkoumavani Zadosti a pfi vedeni a revidovani seznamd bude Komisi
napomocna odborna skupina ustanovena Komisi, sloZena z odborniki z
vladniho a soukromého sektoru.

2. Pro kazdou dorucenou Zadost a po vhodné konzultaci s ¢lenskymi staty
v souladu se specifickym vnitfnim jednacim radem Komise jmenuje dva
Clenské staty, které budou spolupracovat na sestaveni zpravy. Komise

rozdéli Zadosti mezi ¢lenské staity umérné k poctu hlast, které ma kazdy

&lensky stat ve Vyboru pro ekologickou produkei. Clenské staty spolupracuiici
na sestaveni zpravy prezkoumaji dokumen taci a informace uvedené v ¢lancich
4,8a | |, které se tykaji Zadosti, a sestavi zpravu. Pri vedeni a revidovani se-
znam( také prezkoumaji vyrocni zpravy a veskeré dalsi informace uvedené

v ¢lancich 5, 9 a 12, které se tykaji zizznamd na seznamu.

3. S prihlédnutim k vysledkim prezkumu provedeného ¢lenskymi staty spo-
lupracujicimi na sestaveni zpravy Komise rozhodne, v souladu s postupem uve-
denym v ¢l 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, o uznani tretich zemi,
kontrolnich subjektd nebo kontrolnich organd, o jejich zarazeni na seznamy
nebo o upravach seznamd, v€etné pridéleni Ciselného koédu uvedenym subjek-

t&im a organdm. Rozhodnuti se zverejni v Uiednim véstniku Evropské unie.

4. Komise tyto seznamy zpristupni verejnosti za vyuziti vhodnych technic-

kych prostredki, v€etné zverejnéni na internetu.
Clanek 17
Sdéleni

|. Pri predavani dokumentt &i jinych informaci, které jsou uvedeny v ¢lancich
32 a 33 narizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto narizeni, Komisi nebo ¢lenskym sta-
tlm pouZivaji prislusné organy tretich zemi, kontrolni organy nebo kontrolni
subjekty elektronicky prenos. Jestlize Komise nebo ¢lenské staty poskytnou
zvlastni elektronické prenosové systémy, budou pouzivat tyto systémy. Ko-
mise a Clenské staty budou také pouzivat tyto systémy za Ucelem vzajem-

ného poskytovani dotéenych dokumenti.

2. Pokud jde o formu a obsah dokumentl a informaci uvedenych
v ¢lancich 32 a 33 narizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafizeni, Komise
stanovi pokyny, vzory a pripadné dotazniky a zpfistupni je ve vypocetnich
systémech uvedenych v odstavci | tohoto ¢&lanku. Tyto pokyny, vzory
a dotazniky Komise upravuje a aktualizuje poté, co o tom informovala ¢lenské
staty a prislusné Urady tretich zemi, stejné jako kontrolni organy a kontrolni

subjekty uznané v souladu s timto nafizenim.

3. Vypocetni systém uvedeny v odstavci | je schopen shromazdovat Zadosti,
dokumenty a informace uvedené v tomto narizeni, véetné povoleni udélenych

podle ¢lanku 19.
>B

4. Podplrné dokumenty uvedené v €lancich 32 a 33 narizeni (ES) ¢. 834/2007
a v tomto narizeni, zejména v ¢lancich 4, 8 a ||, uchova vaji prislusné orga-
ny tretich zemi a kontrolni organy nebo kontrolni subjekty pro potieby
Komise a ¢lenskych stati minimalné po dobu tfi let nasledujicich po roku, ve
kterém probéhly kontroly nebo ve kterém byla dodana potvrzeni o kontrole

a osvédéeni.

5. Pokud dokument nebo postup uvedeny v ¢lancich 32 a 33 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 nebo v provadécich pravidlech pro jeho pouZziti vyZaduje pod-
pis zplnomocnéné osoby nebo schvaleni nékterou osobou v jedné nebo vice
fazich daného postupu, vypocetni systémy ziizené pro prenos téchto doku-
mentl musi umoZiiovat jednoznacnou identifikaci kazdé osoby a poskytovat
primérenou zaruku, Ze obsah dokumentl nelze ménit, a to i pokud se tyce
jednotlivych fazi postupu, v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi, a zejména
s rozhodnutim 2004/563/ES, Euratom.
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HLAVA V

ZAVERECNA A PRECHODNA PRAVIDLA
Clanek 18

Pfechodna pravidla pro seznam tfetich zemi

S Zadostmi o zar'azeni predloZenymi tietimi zemémi v souladu s ¢lankem

2 narizeni (ES) €. 345/2008 pred |. lednem 2009 bude nakladano jako s Zadost-
mi podle ¢lanku 8 tohoto nafizeni.

Prvni seznam uznanych zemi zahrnuje Argentinu, Australii, Kostariku, Indii,
Izrael, Novy Zéland a Svycarsko. Neobsahuje &iselné kody uvedené
vEl. 7 odst. 2 pism. f) tohoto nafizeni. Tyto Ciselné kédy budou doplnény

pred |. €ervencem 2010 aktualizaci seznamu v souladu s ¢l. 17 odst. 2.
Clanek 19
Prechodna pravidla pro rovnocenny dovoz produktd,

které nepochazeji

ze tietich zemi zarazenych na seznam

IV souladu s ¢lankem 40 narizeni (ES) €. 834/2007 mUze prislusny organ ¢len-
ského statu povolit dovozci v daném c¢lenském staté, kde dovozce oznamil
svou ¢&innost v souladu se ¢&lankem 28 uvedeného nafizeni, uvést na trh
produkty dovezené z tretich zemi, které nejsou zarazeny na seznamu uvede-
ném v ¢l. 33 odst. 2 uvedeného narizeni, za predpokladu, Ze dovozce poskytne
dostate¢né dilkazy o tom, Ze jsou splnény podminky uvedené v ¢l. 33 odst.

| pism. a) a b) uvedeného narizeni.

Pokud poté, co dotéenému dovozci ¢i jakékoli jiné dotéené osobé& umoznil
se vyjadrit, je Clensky stat presvédcen o tom, Ze tyto podminky jiz nadale nejsou

splnény, povoleni odejme.
>M7

PrislusSny organ c¢lenského statu miZe rovnéz udélovat takova povoleni
za stejnych podminek pro produkty dovezené ze tieti zemé, ktera je zarazena
narizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud

dotycné dovazené produkty pred stavuji zboZi, na které se nevztahuiji kategorie

na seznam uvedeny v ¢&l. 33 odst. 2

a/nebo plivod uvedené v seznamu pro danou zemi.

>M5

Platnost povoleni konéi nejpozdéji 12 mésici po jejich udéleni,s vyjim-

kou téch, ktera jiz byla udélena pred |. ervencem 2012 na delsi obdobi.

>B

Na dovazeny produkt se vztahuje potvrzeni o kontrole uvedené v ¢lanku 13,
vydané kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem, ktery prislus-
ny organ povolujiciho ¢lenského statu schvalil pro  vydavani potvrzeni
o kontrole. Original potvrzeni musi doprovazet zboZi do provozoven prvni-
ho prijemce. Poté musi dovozce uchovavat potvrzeni pro potreby kontrolniho

subjektu a pripadné kontrolniho organu po dobu minimalné dvou let.

>M7

Platnost povoleni udélenych prede dnem I. &ervence 2012 vyprsi nejpozdéji
dne |. cervence 2014

2. Kazdy clensky stat poda ostatnim clenskym statim a Komisi informa-
ce o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku, vcetné informaci

o dotéenych normach produkce a kontrolnich opatienich.

3. Na Zadost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise bude povoleni udélené
podle tohoto ¢lanku prezkoumano Vyborem pro ekologickou produkci.
JestliZe tento prezkum ukaze, Ze podminky uvedené v ¢l. 33 odst. | pism. a) a
b) narizeni (ES) ¢. 834/2007 nejsou spinény, Komise pozada ¢lensky stat, ktery

povoleni udélil, aby je odejmul.
>M5

4. Od 1. €ervence 2013 €lenské staty jiz neudéluji povoleni uvedena v odstavci
Y JI P
| tohoto €lanku, ledaze
- predmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou

produkci ve tieti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni organ,
ktery neni na seznamu sestaveném v souladu s &lankem 10 nebo

Y
- predmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou
produkci ve tieti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni organ,
ktery je na seznamu sestaveném v souladu s &lankem 10, ale zboZi nespada

Y1 P
do 7adné kategorie produktd, jejichZ seznam je ve vztahu ke kontrolnimu

8 P! Iej J

subjektu nebo kontrolnimu organu v dané treti zemi uveden v priloze IV.
>B

5.0d >M5 |I. ¢ervence 2014 < ¢lenské staty nebudou udélovat Zadna dalsi

povoleni uvedena v odstavci |.
Clanek 20
Zruseni

Narizeni (ES) €. 345/2008 a (ES) €. 605/2008 se zrusuji. Odkazy na zruSena
nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v priloze VII.
Clanek 21
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Ufednim vést-
niku Evropské unie.

PoufZije se od I. ledna 2009.

Toto narizeni je zavazné v celém rozsahu a primo pouZitelné ve vsech

¢lenskych statech.
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>B

PRILOHA |

SEZNAM KONTROLNICH SUBJEKTU A KONTROLNICH ORGANU
PRO UCELY SHODY A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE CLANKU 3
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>B

PRILOHA 1l

VZOR OSVEDCENI
podle &. 6 odst. 1

Osvedceni pro hospodarsky subjekt podle ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢} a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, poZadované pro dovoz
vyhovujicich produktt v souladu se ¢lankem 6 nafizeni (ES) &. 1235/2008

1. Cislo dokumentu:

2, Nazev a adresa hospodaiského subjektu: 3. Nazev, adresa a diselny kdd kontrolnihe subjektu/organu:

Hlavni &innost (producent, zpracovatel, dovozce atd.):

4, Skupiny produktii / Ginnast; 5. Definované jako:

— Rostliny & rostiinné produkty: ekologicka produkee, produkty z obdobi pfechodu a také neekologicka
produkee, kdy probiha soub&Zné produkee/zpracovani podle &lanku 11
nafizeni (ES) &. 834/2007

— Hospodafska zvifata a Zivodisné produkty:

— Zpracované produkty:

6. Doba platnost: 7. Datum Kkontrol(y):
Rostlinng produkty od ... do ...
Zivodigné produkty od ... do ...

Zpracované procukty od ... do ...

8. Tento dokument byl vydan v souladu s &l. 32 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 29 odst. 1 nafizenl (ES) & 834/2007 a ¢lankem & nafizeni (ES) €. 1235/2008.
Uvedeny hospodaisky subjekt podrebil své ¢innosti kontrole a splfiuje pcZadavky stanovené v uvedenych nafizenich.

Datum, misto:

Podpis jménem vydavajiciho kentrolniho subjekiu / organu:
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PRILOHA 3

>M7

SEZNAM TRETICH ZEMi A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE

CLANKU 7

ARGENTINA

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle

Ucely

. Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty (') A
Kromé hospodarskych zvirat a Zivocisnych produktd, které
Ziva zvirata nebo nezpracované zivocisné produkty B nesou nebo maji nést oznaceni odkazujici na prechod na
ekologickou metodu produkce
. <Xl N oo Kromé zivocisnych produkt(, které nesou nebo maji nést
Zpracované zemédélské produkty urcené k poutziti jako L L N )
L D oznaceni odkazujici na prechod na ekologickou metodu
potraviny (%)
produkce
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E

1) Kromé& mofskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.

2. Puvod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D, které byly vyprodu kovany v Argentiné.

3. Norma produkce: Ley 25 127 sobre ,Produccion ecolégica, bioldgica y

organica‘.

4. PFislusny organ: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
AR-BIO-001 Food Safety SA www.foodsafety.com.ar
Instituto  Argentino para la  Certificacién y www.argencert.com
AR-BIO-002 Promocién de Productos Agropecuarios Organicos SA
(Argencert),
AR-BIO-003 Letis SA wwwletis.com.ar
AR-BIO-004 Organizacion Internacional Agropecuaria (OIA), www.oia.com.ar

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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AUSTRALIE

I. Kategorie produkti:

Kategorie produktu Oznacenlv’kategorle podle Omezeni
prilohy IV

Nezpracované rostlinné produkty (') A

Zpracované zemédélské produkty uréené k pousiti jako SloZené prevazné z jedné ?ebo vice slozek rostlinného
Ly D plvodu
potraviny (%)
Vegetativni rozmnoZovaci material a osiva pro péstitelské F
Ucely

1) Kromé morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.

2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v

produktech kategorie D, které byly vypéstovany v Australii.

3. Norma produkce: National standard for organic and bio-dynamic

produce.

www.aqis.gov.au.

4. Prislusny organ: Australian Quarantine and Inspection Service AQIS,

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
AU-BIO-001 Australian Certified Organic Pty. Ltd www.australianorganic.com.au
AU-BIO-002 Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) www.agqis.gov.au
AU-BIO-003 Bio-dynamic Research Institute (BDRI) www.demeter.org.au
AU-BIO-004 NASAA Certified Organic (NCO) Www.nasaa.com.au
AU-BIO-005 Organic Food Chain Pty Ltd (OFC) www.organicfoodchain.com.au
AU-BIO-006 AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zafazeni: neurcena.




KANADA

I. Kategorie produkti:

Kategorie produktt Oznaceni kategorie podle Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty A
Ziva zvitata nebo nezpracované Zivogiiné produkty B
Zpracované zemédélské produkty urcené k pouZiti jako D

potraviny (')

Zpracované zemédélské produkty urcené k poutziti jako E
krmivo

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E
Ucely

1) Kromé vina.

2. Pavod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky v 4. Prislusny organ: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.inspec-

produktech kategorie D aE, které byly vypéstovany v Kanadé. tion.gc.ca.

3. Norma produkce: Organic Products Regulation. 5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
CA-ORG-001 Atlantic Certified Organic Cooperative Limited (ACO) www.atlanticcertifiedorganic.ca
CA-ORG-002 British Columbia Association for Regenerative www.centifiedorganic.bc.ca
CA-ORG-003 CCOF Certification Services www.ccof.org
CA-ORG-004 Centre for Systems Integration (CSI) WWW.Csi-ics.com
Consorzio per il Controllo dei Prodotti Biologici Soci- .
CA-ORG-005 eta a responsabilita limitata (CCPB SRL) cepbit
CA-ORG-006 Ecocert Canada www.ecocertcanada.com
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CA-ORG-007 Fraser Valley Organic Producers Association (FVOPA) www.fvopa.ca
CA-ORG-008 Global Organic Alliance www.goa-online.org
CA-ORG-009 International Certification Services Incorporated (ICS) www.ics-intl.com
CA-ORG-010 LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-O01 | Oregon Tilth Incorporated (OTCO) http://tilth.org
CA-ORG-012 Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 Organic Crop Improvement Association (OCIA) www.ocia.org
CA-ORG-014 Organic roducerslnﬁ\;:;;iraattizg (cZ;;’IAaPr:Ii)toba Cooperative www.opam-mb.com
CA-ORG-015 Pacific Agricultural Certification Society (PACS) www.pacscertifiedorganic.ca
CA-ORG-016 Pro-Cert Organic Systems Ltd (Pro-Cert) WWW.OCpro.ca
CA-ORG-017 Quality Assurance International Incorporated (QAI) www.gai-inc.com
CA-ORG-018 Quality Certification Services (QCS) www.qcsinfo.org
CA-ORG-019 Organisme de Certification Québec Vrai (OCQV) www.quebecvrai.org
CA-ORG-020 SAl Global Certification Services Limited www.saiglobal.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2014.




KOSTARIKA

|. Kategorie produktt

. . Oznaceni kategorie podle .
Kategorie produktt pFilohy IV Omezeni
Nezpracované rostlinné produkty (') A
Zpracované zemédélské prgduksy urcené k poutziti jako D Pouze zpracované rostlinné produkty
potraviny (%)
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E
Ucely
1) Kromé& morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.
2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk- 4. Prislusny organ: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agri-
tech kategorie D, které byly vyprodukovany v Kostarice. cultura y Ganaderia, www.protecnet.go.cr/SFE/ Organica.htm.
3. Norma produkce: Reglamento sobre la agricultura organica. 5. Kontrolni subjekty:
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
CR-BIO-00] Servicio Fitosanitario del Estado, l‘l’llnlsterlo de Agri- www.protecnet.go.cr/SFE/Organica.htm
cultura y Ganaderia
CR-BIO-002 BCS Oko-Garantie www.bcs-oeko.com
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certifications Wwww.cuperu.com
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministerio de Agricultura y Ganaderia.
7. Doba trvani zafazeni: neurcena.



INDIE

I. Kategorie produktt

Kategorie produktt Oznacemwkategone podle Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty (') A

Zpracované zemédélské produkty uréené k pouziti jako SloZené prevazné z jedné nebo vice slozek rostlinného

potraviny (%) b pavodu
Vegetativni rozmnoZzovaci material a osiva pro péstitelské E
Ucely

I) Kromé& mofskych fas.

2) Kromé vina a kvasnic.

2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v 4. PrisluSny organ: Agricultural and Processed Food Export Development

produktech kategorie D, které byly vypéstovany v Indii. Authority APEDA, www.apeda.com/organic.

3. Norma produkce: National Programme for Organic Production. 5. Kontrolni subjekty:
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
IN-ORG-001 Aditi Organic Certifications Pvt. Ltd www.ecocert.in
IN-ORG-002 APOF Organic Certification Agency (AOCA) www.aoca.in
IN-ORG-003 Bureau Veritas Certification India Pvt. Ltd www.bureauveritas.co.in
IN-ORG-004 Control Union Certifications www.controlunion.com
IN-ORG-005 ECOCERT India Private Limited www.ecocert.in
IN-ORG-006 Food Cert India Pvt. Ltd www.foodcert.in
IN-ORG-007 IMO Control Private Limited www.imo.ch
IN-ORG-008 Indian Organic Certification Agency (Indocert) www.indocert.org
IN-ORG-009 ISCOP (Indian Society for Certification of Organic www.iscoporganiccertification.com

products)

IN-ORG-010 Lacon Quality Certification Pvt. Ltd www.laconindia.com




IN-ORG-01 |

Natural Organic Certification Agro Pvt. Ltd. (NOCA

www.nocaindia.com

Pvt. Ltd)
IN-ORG-012 OneCert Asia Agri Certification private Limited www.onecertasia.in
IN-ORG-013 SGS India Pvt. Ltd www.in.sgs.com
IN-ORG-014 Uttarakhand State Organic Certification Agency www.organicuttarakhand.org/certification. html
IN-ORG-015 Vedic Organic certification Agency www.vediccertification.com
IN-ORG-016 Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA) www.rajasthankrishi.g;):;(if(/e?;z:;tments/ SeedCert/in-
IN-ORG-017 Chhattisgarh Certification Society (CGCERT) www.cgcert.com
IN-ORG-018 Tamil Nadu Organ}frﬁggflijc;tion Department www.tnocd.net
IN-ORG-019 TUV India Pvt. Led www.tuvindia.co.in/0_mngmt_sys_cert/

orgcert.htm

IN-ORG-020 Intertek India Pvt. Ltd www.intertek.com
IN-ORG-021 Madhya Pradize:z:t?M%%?f\) Certification md.mpsoca@gmail.com
IN-ORG-022 Biocert India Pvt. Ltd, Indore www.biocertindia.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neuréena.




IZRAEL

|. Kategorie produktt

Kategorie produktu Oznacenlwkategorle podle Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty (') A
Zpracované zemédélské produkty uréené k poutziti jako D Slozené prevazné z jedné nebo vice slozek rostlinného
potraviny (%) pavodu
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E
Ucely
I) Kromé& mofskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.
2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk- 3. Norma produkce: National Standard for organically grown plants and
tech kategorie D, které byly vyprodukovany v lzraeli nebo byly do lzraele  their products.
dovezeny:
4. Prislusny organ: Plant Protection and Inspection Services (PPIS), www.
— bud’ z Unie, ppis.moag.gov.il.
— nebo ze treti zemé& v ramci Upravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni 5. Kontrolni subjekty:

(ES) ¢.834/2007 za rovnocennou.

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and certification www.skal.co.il
IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspection & Certification www.agrior.co.il
IL-ORG-003 1QC Institute of Quality & Control www.iqc.co.il
IL-ORG-004 Plant Protection and Inspection Services (PPIS) Wwww.ppis.moag.gov.il
IL-ORG-005 LAB-PATH Ltd www.lab-path.co.il

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zafazeni: neurcena.



JAPONSKO

|. Kategorie produktt

Kategorie produktt Oznacem"kategone podle Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty (') A
Zpracované zemédélské produkty urcené k pouziti jako D SloZené prevazné z jedné nebo vice slozek rostlinného
potraviny (%) pavodu
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E
Ucely

1) Kromé& morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.
2. Puvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk- 4. Prislusné organy: Labelling and Standards Division, Food Safety and
tech kategorie D, které byly vypéstovany v Japonsku. Consumer Affairs Bureau, Ministry of Agricul ture. Forestry and Fisheries,

www.maff.go.jp/j/jas/index.html a Food and Agricultural Materials Inspection
Center (FAMIC), www.famic.go.jp.

3. Normy produkce: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants

(Oznameni €. 1605 ministerstva zemédélstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne

27. fijna 2005), Japanese Agricultural Standard for Organic Processed Foods 5. Kontrolni subjekty:

(Oznameni €. 1606 ministerstva zemédélstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne 27.

Fijna 2005).
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
JP-BIO-001 Hyogo prefectural Organic Agriculture Society (HOAS) www.hyoyuken.org
JP-BIO-002 NPO Kagoshima Organic Agriculture Association www.koaa.orjp

JP-BIO-003 1QC Institute of Quality & Control www.iqc.co.il

JP-BIO-004 Center of Japan Organic Farmers Group www.yu-ki.orjp

JP-BIO-005 Japan Organic & Natural Foods Association http://jona-japan.org/organic
JP-BIO-006 Ecocert Japan Limited. http://ecocert.qai.jp
JP-BIO-007 Japan Certification Services, Inc. www.pure-foods.co.jp

JP-BIO-008 OCIA Japan www.ocia-jp.com




114

JP-BIO-009 Overseas Merchandise Inspection Co., Ltd. www.omicnet.com/index.html.en
JP-BIO-010 Organic Farming Promotion Association wwwa3.ocn.ne.jp/~yusuikyo
ASAC Stands for Axis‘ System for Auditing and Certi-
JP-BIO-01 fication and Association for Sustainable Agricultural Wwww.axis-asac.net
Certification
JP-BIO-012 Environmentally Friendly Rice Network www.epfnetwork.org/okome
JP-BIO-013 Ooita Prefecture Organic Agricultural Research Center www.d-b.ne.jp/oitayuki
JP-BIO-014 AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/disclosure/nintei- kouhyou.htm
JP-BIO-015 SGS Japan Incorporation www.jp.sgs.com/ja’lhome_jp_v2.htm
JP-BIO-016 Ehime Organic Agricultural Association |2.0cn.ne.jp/~aiyuken/
ganic Ag ninntei20110201 html

JP-BIO-017 Center for Eco-design Certification Co. Ltd http://www.eco-de.co.jp/list.html
JP-BIO-018 Organic Certification Association www.yuukinin.jimdo.com

-BIO- apan Eco-system Farming Association www.npo-jefa.com
P-BIO-019 pan Eco-sy Farming Associati po-jef;

- - iroshima Environment an ealth Association www.kanhokyo.or.jp/jigyoljigyo_ .htm
P-BIO-020 Hiroshima E d Health A kanhokyo.or.jp/jigyo/jigyo_05A.html
JP-BIO-021 Assistant Center of Cert!ﬁcagpn and Inspection for wwwaccisjp

Sustainability

- - rganic Certification Organization Co. Lt www.oco45.net
P-BIO-022 Organic Certifi Org Co. Ltd 45
JP-BIO-023 Minkan Inasaku Kenkyujo Ninsyo Center http://inasaku.or.tv/center/
JP-BIO-024 Aya town miyazaki, Japan http://www.town.aya.miyazaki.jp/ayatown/

’ organicfarming/index.html

JP-BIO-025 Tokushima Organic Certified Association http://www.tokukaigi.or.jp/yuuki/
JP-BIO-026 Association of Certified Organic Hokkaido http://www.acohorg.org/

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zarazeni: do 30. ervna 2013.
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SVYCARSKO

|. Kategorie produktt

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle

Omezeni

Ucely

prilohy IV
. N S vyjimkou produktd vyprodukovanych béhem
|
Nezpracované rostlinné produkty (') A prechodného obdobi
Ziva zvifata a nezpracované Zivolisné produkty B S vfjimkou prczduktu v'yprodukov:anych béhem
prechodného obdobi
Zpracované zemédélské produkty uréené k poutziti jako D S vyjimkou produktd, které obsahuji slozku zemédélského
potraviny (%) puvodu vyprodukovanou béhem prechodného obdobi
Zpracované zemédélské produkty urcené k poutziti jako E S vyjimkou produktd, které obsahuji slozku zemédélského
krmivo plivodu vyprodukovanou béhem prechodného obdobi
Vegetativni rozmnoZovaci material a osiva pro péstitelské E

1) Kromé& morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.

2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vyprodukované slozky
v produktech kategorie D aE, které byly vyprodukovany ve Svycarsku nebo

byly do Svycarska dovezeny:

— bud' z Unie,

3. Norma produkce: Ordinance on organic farming and the labelling of
organically produced plant products and foodstuffs.

4. PrisluSny organ: Federal Office for Agriculture FOAG, Federal Office for
Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/
themen/000 13/00085/00092/index.html?lang=en.

— nebo ze tieti zemé, v jejimz pipad& Svycarsko uznalo, Ze produkty byly

vyprodukovany a zkontrolovany v dané zemi v souladu s pravidly rovnocen-
nymi pravidlim stanovenym Svycarskymi pravnimi predpisy.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
CH-BIO-004 Institut fiir Marktokologie (IMO) www.imo.ch
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zaFazeni: neurcena.




TUNISKO

|. Kategorie produktt

Kategorie produkti Oznacenlv’kategorle podle Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty () A
Zpracované zemédélské produkty uréené k pouziti jako D SloZené prevazné z jedné nebo vice slozek
potraviny (%) rostlinného plvodu
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské F
Ucely
1) Kromé morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.
2. Pavod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk- 4. PFislusny organ: Direction Générale de I’Agriculture Biologique
tech kategorie D, které byly vypéstovany v Tunisku. (Ministére de I’Agriculture et de I’Environnement);
www.agriportail.tn.
3. Normy produkce: Zakon ¢. 99-30 ze dne 5. dubna 1999 o ekologickém
zemédélstvi; vyhlaska ministra zemé&délstvi ze dne 28. inora 2001, kterou se 5. Kontrolni subjekty:
schvaluji standardni specifikace ekologického péstovani plodin.
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
TN-BIO-002 Istituto Mediterraneo di Certificazione IMC www.imcert.it
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-004 Lacon www.lacon-institute.com

Instituto per la certificazione etica e ambientale

TN-BIO-005 www.icea.info

(ICEA)
TN-BIO-006 Suolo e Salute www.innorpi.tn
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zarazeni: do 30. ¢ervna 2013.
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SPOJENE STATY AMERICKE

|. Kategorie produktt

Kategorie produkti

Oznaceni kategorie podle

Ucely

pFilohy IV Omezeni
Nezpracované rostlinné produkty A
Ziva zvifata nebo nezpracované ¥ivoiisné produkty B
Podminkou dovozu zpracovanych jablek a hrusek je
Zpracované zemédélské produkty uréené k pousiti jako predlozeni zvlastniho potvrzeni prislusného kontrol-
otraviny (') D niho subjektu nebo kontrolniho organu o tom, Ze byly
P Y vyprodukovany bez pouZiti antibiotik proti spale riizovitych
(jako je tetracyklin a streptomycin).
Zpracované zemédélské produkty urcené k poutziti jako E
krmivo

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské E

1) Vino zahrnuto od . srpna 201 2.
2) Kromé vina a kvasnic.

2. Puavod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D a E, které byly vypéstovany ve Spojenych statech
nebo do nich byly dovezeny v souladu s pravnimi predpisy Spojenych statd.

3. Norma produkce: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501

et seq.), National Organic Program (7 CFR 205).

4. Prislusny organ: United States Department of Agriculture (USDA),

Agricultural Marketing Service (AMS), www.usda. gov.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
US-ORG-001 Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) http://www;f:!)cc;gizjzi);i:‘);;t;?z/industry/
US-ORG-002 AsureQuality Limited www.organiccertification.co.nz
US-ORG-003 Baystate Organic Certifiers www.baystateorganic.org
US-ORG-004 BCS — Oko Garantie GmbH www.bcs-oeko.com/en_index.html
US-ORG-005 BioAgriCert www.bioagricert.org/English/index.php
US-ORG-006 CCOF Certification Services www.ccof.org
US-ORG-007 Colorado Department of Agriculture www.colorado.gov
US-ORG-008 Control Union Certifications www.skalint.com
US-ORG-009 Department of Plant Industry www‘cilsglsszz:;::g/ap:ilzlicc/;‘:tgi;Ic:i::?;)r']/plant_
US-ORG-010 Ecocert S.A. www.ecocert.com
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US-ORG-0I | Georgia Crop Improvement Association, Inc. www.certifiedseed.org
US-ORG-012 Global Culture www.globalculture.us
US-ORG-013 Global Organic Alliance, Inc. www.goa-online.org
US-ORG-014 Global Organic Certification Services www.globalorganicservices.com
US-ORG-015 Idaho State Department of Agriculture www.agri.idaho.gov/CStregg;ti*(i:ﬁgP:S;I\r;sects/ Organic/index-
US-ORG-016 Indiana Certified Organic LLC www.indianacertifiedorganic.com
US-ORG-017 International Certification Services, Inc. www.ics-intl.com
US-ORG-018 lowa Departmer;tte\c,):a:j\ir;ii;ulture and  Land www.agriculture.state.ia.us
US-ORG-019 Kentucky Department of Agriculture www.kyagr.com/marketing/plantmktg/
organic/index.htm
US-ORG-020 LACON GmbH www.lacon-institut.com
US-ORG-022 Marin County www.co.marin.ca.us/depts/ag/main/moca. cfm
US-ORG-023 Maryland Department of Agriculture c\;v:vtl\;‘:le?ij;:_aéfgr:r:cu_sf/z::i_slpli;:i:ic;;/p
US-ORG-024 Mayacert S.A. www.mayacert.com
US-ORG-025 Midwest Organic Services Association, Inc. WWW.mosaorganic.org
US-ORG-026 Minnesota Crop Improvement Association www.mncia.org
US-ORG-027 MOFGA Certification Services, LLC www.mofga.org/
US-ORG-028 Montana Department of Agriculture www.agr.mt.gov.organic/Program.asp
US-ORG-029 Monterey County Certified Organic Wwww.ag.co.monterey.ca.us/pages/organics
US-ORG-030 Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 Nature’s International Certification Services www.naturesinternational.com/
US-ORG-032 Nevada State Department of Agriculture http://www.agri.state.nv.us
US-ORG-033 New Hampshire Department of Agriculture, Divi- http://agricuItL{re.nh.gf)v/di'visions/markets/
sion of Regulatory Services, organic_certification.htm
US-ORG-034 New Jersey Department of Agriculture www.state.nj.us/agriculture/
US-ORG-035 New Mexico Department of Agriculture, Organic http://nmdaweb.nmsu.edu/organics- program/Organic%20
Program Program.html
US-ORG-036 NOFA—New York Certified Organic, LLC http://www.nofany.org
US-ORG-037 Ohio Ecological Food and Farm Association www.oeffa.org
US-ORG-038 OIA North America, LLC www.oianorth.com
US-ORG-039 Oklahoma Department of Agriculture www.oda.state.ok.us
US-ORG-040 OneCert www.onecert.com
US-ORG-041 Oregon Department of Agriculture www.oregon.gov/ODA/CID
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US-ORG-042 Oregon Tilth Certified Organic www.tilth.org

US-ORG-043 Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.com

US-ORG-044 Organic Crop Improvement Association www.ocia.org

US-ORG-045 Organic National (S(Sngjér)national Certifiers hetp://www.on-ic.com

US-ORG-046 Organizacion Internacional Agropecuraria www.oia.com.ar

US-ORG-047 Pennsylvania Certified Organic www.paorganic.org

US-ORG-048 Primuslabs.com www.primuslabs.com

US-ORG-049 Pro-Cert Organic Systems, Ltd WWWw.pro-cert.org

US-ORG-050 Quality Assurance International www.qai-inc.com

US-ORG-051 Quiality Certification Services www.QCSinfo.org

US-ORG-052 Rhode lIsland Department of Environmental www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/ orgcert.htm
Management

US-ORG-053 Scientific Certification Systems www.SCScertified.com

US-ORG-054 Stellar Certification Services, Inc. http://demeter-usa.org/

US-ORG-055 Texas Department of Agriculture www.agr.state.tx.us

US-ORG-056 Utah Department of Agriculture http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/ index.html

US-ORG-057 Vermont Organic Farmers, LLC http://www.nofavt.org

US-ORG-058 Washington State Department of Agriculture http://agr.wa.gov/FoodAnimal?Organic/default.htm

US-ORG-059 Yolo County Department of Agriculture www.yolocounty.org/Index.aspx’page=501

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zarazeni: do 30. &ervna




NOVY ZELAND

|. Kategorie produktt

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle

Ucely

- Omezeni
prilohy IV
Nezpracované rostlinné produkty (') A
Kromé hospodarskych zvirat a Zivocisnych produktd, které
Ziva zvirata nebo nezpracované Zzivocisné produkty B nesou nebo maji nést oznaceni odkazujici na prechod na
ekologickou metodu produkce.
i x|l s . . Kromé zivocisnych produkt(, které nesou nebo maji nést
Zpracované zemédélské produkty uréené k pouZiti jako . e o )
L D oznaceni odkazuijici na prechod na ekologickou metodu
potraviny (%)
produkce.
Vegetativni rozmnoZovaci material a osiva pro péstitelské F

1) Kromé morskych fas.
2) Kromé vina a kvasnic.

2. Puvod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D, které byly vyprodu kovany na Novém Zélandu nebo

byly na Novy Zéland dovezeny:

- bud’ z Unie,

nebo ze tfeti zemé v ramci Upravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 narizeni (ES)

€. 834/2007 za rovnocennou,

- nebo ze tieti zemé, jejiz pravidla produkce a kontrola byly uznany za rovno-
cenné s Programem pro zajisténi ekologickych potravin MAF na zakladé
ujisténi a informaci poskytnutych prislusSnym organem této zemé v souladu
s ustanovenimi zavedenymi MAF a za predpokladu, Ze dovazeny budou
pouze organicky vyprodukované slozky uréené pro produkty kategorie D
pripravené na Novém Zélandu, az do maxima 5 % produktd zemédélského

puvodu.

3. Norma produkce: MAF Official Organic Assurance Programme Technical

Rules for Organic Production.

4. Prislusny organ: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF),

http://www.foodsafety.gov.nz/industry/sectors/organics/.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

http://www.foodsafety.govt.nz/industry/

NZ-BIO-001 Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) .
sectors/organics/

NZ-BIO-002 AsureQuality Limited www.organiccertification.co.nz

NZ-BIO-003 BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF).

5. Doba trvani zarazeni: “neuréena.”
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PRILOHA IV

>M7

SEZNAM KONTROLNICH SUBJEKTU A KONTROLNIiCH
ORGANU PRO UCELY ROVNOCENNOSTI A PRIiSLUSNE
SPECIFIKACE PODLE CLANKU 10

Pro ucely této prilohy se kategorie produktl oznacuji témito kody:

A: Nezpracované rostlinné produkty

B: Ziva zviFata nebo nezpracované ¥ivotisné produkty

C: Produkty pochazejici z akvakultury a morské rasy

D: Zpracované zemédélské produkty uréené k pouZiti jako potraviny (¥)
E: Zpracované zemédé&lské produkty uréené k pouziti jako krmivo (*)

F: Vegetativni rozmnoZzovaci material a osiva pro péstitelské Gcely

Internetové stranky podle €l. 10 odst. 2 pism. e), na nichz je k dispozici seznam
hospodarskych subjektii podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kon-
taktni misto, kde jsou snadno pristupné informace o jejich statusu certifikace,
dotéenych kategoriich produkti a dale informace o hospodarskych subjektech
a produktech, jejichz certifikace byla pozastavena a zrusena, Ize nalézt na in-
ternetové adrese uvedené pro kazdy kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
v bodu 2, neni-li stanoveno jinak.

,Abcert AG*
I. Adresa: MartinstraBe 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.abcert.de

3. Treti zemé, iselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D
Azerbajdzan AZ-BIO-137 - X
Bélorusko BY-BIO-137 - -
iran IR-BIO-137 - X
Rusko RU-BIO-137 - -
Ukrajina UA-BIO-137 - x

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

(*) Slozky musi byt certifikovdny uznanym kontrolnim subjektem nebo kontrolnim orgdnem
podle ¢. 33 odst. 3 nebo vyprodukovdny a certifikovdny v rozsahu uznané tfeti zemé podle
¢l 33 odst. 2 narizeni (ES) ¢ 834/2007 nebo vyprodukovdny a certifikovdny v Unii v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 834/2007.

,Agreco R.F. Goderz GmbH*

|. Adresa: Miindener StraBBe 19, 37218 Witzenhausen

2. Internetova adresa: http://agrecogmbh.de

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé

Ciselny kod

Kategorie produktu

C D
Azerbajdzan AZ-BIO-15I - x
Kamerun CM-BIO-151 - X
Moldavsko MD-BIO-151 - X
Moldavsko GH-BIO-151 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Albinspekt*

I. Adresa: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albanie

2. Internetova adresa: http://www.albinspekt.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé

Ciselny kod

Kategorie produktt

C D
Albanie AL-BIO-139 - X
Kosovo (') XK-BIO-139 - X

(1) Timto oznacenim nejsou dotleny postoje k otdzce statusu aoznaleni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 244

a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,Argencert SA’

I. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,B', C1072AAT Buenos Aires,

Argentina

2. Internetova adresa: http://www.argencert.co.ar

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti

Treti zemé

Ciselny kéd

Kategorie produkti

C D
Chile CL-BIO-138 - -
Paraguay PY-BIO-138 - -
Uruguay UY-BIO-138 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015

,Australian Certified Organic*

I. PO Box 530 — 766 Gympie Rd, Chermside QLD 4032, Australie
2. Internetova adresa: http://www.australianorganic.com.au

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti

Treti zemé

Ciselny kod

Kategorie produktu

C D
Australie AU-BIO-107 - -
Cookovy ostrovy CK-BIO-107 - -
Fidzi FJ-BIO-107 - X
Falklandské ostrovy FK-BIO-107 - -
Hongkong HK-BIO-107 - X
Jizni Korea KR-BIO-107 - X
Madagaskar MG-BIO-107 - X
Papua-Nova Guinea PG-BIO-107 - X
Singapur SG-BIO-107 - X
Thajsko TH-BIO-107 - X

4. Vyjimky: Produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se

ztahuje priloha IlI

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,Austria Bio Garantie GmbH°*

I. Adresa: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Rakousko

2. Internetova adresa: http://www.abg.at

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

A C D
Bosna a Hercegovina BA-BIO-131 X - -
zﬁv;elziigi:slévské republika MK-BIO-131 < ) )
Chorvatsko HR-BIO-131 X - -
iran IR-BIO-131 x - -
Jordansko JO-BIO-131 X - -
Kazachstan KZ-BIO-131 X - -
Kosovo (') XK-BIO-131 X - -
Kuba CU-BIO-131 X - -
Mexiko MX-BIO-131 X - -
Moldavsko MD-BIO-131 X - -
Cerna Hora ME-BIO-131 x - .
Rusko RU-BIO-131 X - -
Srbsko RS-BIO-131 X - -
Turecko TR-BIO-131 X - -
Ukrajina UA-BIO-131 X - -
Uzbekistan ZU-BIO-131 X - -

(1) Timto oznacenim nejsou dotleny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,BCS Oko-GarantieGmbH*

I. Adresa: CimbernstraBe 21, 90402 Nirnberg, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.bcs-oeko.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti

Rady bezpecnosti OSN 244

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu

A C D
Albanie AL-BIO- 141 X - X
Angola AO-BIO- 141 X - X
Bélorusko BY-BIO- 141 X - X
Bolivie BO-BIO-141 X - X
Brazilie BR-BIO-141 X - X
Cad TD-BIO- 141 - - x
Cina CN-BIO-141 x - x
Dominikanska republika DO-BIO-141 X - X
Egypt EG-BIO-141 X - X
Ekvador EC-BIO-141 X - X
Etiopie ET-BIO-141 X - -
Filipiny PH-BIO-141 X - X
Francouzska Polynésie PF-BIO-141 X - X
Ghana GH-BIO- 141 X - -
Guatemala GT-BIO- 141 X - X
Honduras HN-BIO- 141 X - X
Hongkong HK-BIO-141 X - -
Chile CL-BIO- 141 X - X
Chorvatsko HR-BIO-141 - - X
fran IR-BIO-141 x - x




Jihoafricka republika ZA-BIO-141 X X - X
Kambodza KH-BIO-141 X - - X
Kena KE-BIO-141 X - - -
Kolumbie CO-BIO- 141 X - - X
Kuba CU-BIO-141 X X - X
Laos LA-BIO-141 X - - X
Lesotho LS-BIO-141 X - - X
Malawi MW-BIO- 141 X - - X
Mexiko MX-BIO- 141 X X - X
Moldavsko MD-BIO- 141 X - - X
Mosambik MZ-BIO- 141 X - - X
Nikaragua NI-BIO- 141 X X - -
Panama PA-BIO-141 X - - X
Paraguay PY-BIO-141 X - - X
Peru PE-BIO-141 X - - X
Pobrezi slonoviny CI-BIO-141 X - - -
Rusko RU-BIO-141 X - - X
Salvador SV-BIO- 141 X X - X
Saudska Arabie SA-BIO-141 X X - X
Senegal SN-BIO-141 X - - X
Srbsko RS-BIO-141 X - - X
Sadan SD-BIO- 141 X - - X
Svazijsko SZ-BIO-141 X - - X
Thajsko TH-BIO-141 X - - X
Tchaj-wan TW-BIO- 141 X - - X
Turecko TR-BIO-141 X - - X
Uganda UG-BIO-141 X - - X
Uruguay UY-BIO-141 X X - -

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. €ervna 2015.

,Bio Latina Certificadora‘

|. Adresa: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru
2. Internetova adresa: http://www.biolatina.com

3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A B C D
Bolivie BO-BIO-118
Guatemala GT-BIO-118
Honduras HN-BIO-118
Kolumbie CO-BIO-118
Mexiko MX-BIO-118
Nikaragua NI-BIO-118
Panama PA-BIO-118
Peru PE-BIO-118
Salvador SV-BIO-118
Venezuela VE-BIO-118

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Bioagricert S.r.l.

I. Adresa: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bolognia, Itilie

2. Internetova adresa: http://bioagricert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Kategorie produktt

C D

- X

- X

Treti zemé Ciselny kéd

Cina CN-BIO-132

Francouzska Polynésie PF-BIO-132

Jizni Korea KR-BIO-132

Mexiko MX-BIO-132

Srbsko RS-BIO-132

Thajsko TH-BIO-132 X
Ukrajina UA-BIO-132 X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

,BioGro New Zealand Limited*

I. Adresa: PO Box 9693 Marion Square,Wellington 6141, Novy Zéland
2. Internetova adresa: http://www.biogro.co.nz

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D
Niue NU-BIO-130 X - X
Samoa WS-BIO-130 X - X
Vanuatu VU-BIO-130 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
,Bolicert Ltd.*

|. Adresa: Street Colon 756, floor 2, office 2 A, Edif.Valdivia Casilla 13030,
La Paz, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.bolicert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D
Bolivie BO-BIO-126 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
,Caucacert Ltd*

|. Adresa: 2, Marshal Gelovani Street, 5th flour, Suite 410, Tbilisi 0159,
Gruzie

2. Internetova adresa: http://www.caucascert.ge

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkt
A Cc D
Gruzie GE-BIO-117 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015




,CCOF Certification Services*
I. Adresa: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Internetova adresa: http://www.ccof.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D
Kanada CA-BIO-105 X - - X
Mexiko MX-BIO-105 X - - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se
ztahuje priloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. cervna 2015.
,CCPB Srl*

I. Adresa: Via Jacopo Barozzi N.8, 40126 Bologna,ltilie
2. Internetova adresa: http://www.ccpb.it

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A B C D
Cina CN-BIO-102 x - - x
Chorvatsko HR-BIO-102 - - - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
,Center of Organic Agriculture in Egypt*

I. Adresa: 14 Ibrahim Shawarby St. New Nozha, PO.Box 1535 Alf Maskan
11777, Cairo, Egypt

2. Internetova adresa: http://www.coae-eg.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B Cc D
Egypt EG-BIO-125 X - - X
Saudska Arabie SA-BIO-125 X - - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

,CERES Certification of Environmental StandardsGmbH*
I. Adresa: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.ceres-cert.com

>M8 3. Treti zemé, Ciselné koddy a dotéené kategorie produktl:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B C D
Albanie AL-BIO-140 X X - -
Bolivie BO-BIO-140 X X - X
Bhutan BT-BIO-140 X - - X
Chile CL-BIO-140 X X - X
Cina CN-BIO-140 x x - x
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Kolumbie CO-BIO-140 X X - X -
Dominikanska republika DO-BIO-140 X X - X -
Ekvador EC-BIO-140 X X - X -
Egypt EG-BIO-140 X X - X -
Etiopie ET-BIO-140 X X - X -
Grenada GD-BIO-140 X X - X -
Indonésie ID-BIO-140 X X - X -
Jamajka JM-BIO-140 X X - X -
Kera KE-BIO-140 X X - X -
E/I)’;/;;ch::ﬁ:slévské republika MK-BIO-140 < < ) . )
Mexiko MX-BIO-140 X X - X -
Moldavsko MD-BIO-140 X X - X -
Maroko MA-BIO-140 X X - X -
Papua-Nova Guinea PG-BIO-140 X X - X -
Paraguay PY-BIO-140 X X - X -
Peru PE-BIO-140 X X - X -
Filipiny PH-BIO-140 X X - X -
Rusko RU-BIO-140 X X - X -
Rwanda RW-BIO- 140 X X - X -
Saudska Arabie SA-BIO-140 X X - X -
Srbsko RS-BIO-140 X X - X -
Singapur SG-BIO-140 X X - X -
Jihoafricka republika ZA-BIO-140 X X - X -
Svata Lucie LC-BIO-140 X X - X -
Tchaj-wan TW-BIO-140 X X - X -
Tanzanie TZ-BIO-140 X X - X -
Thajsko TH-BIO-140 X X - X -
Turecko TR-BIO-140 X X - X -
Uganda UG-BIO-140 X X - X -
Ukrajina UA-BIO-140 X X - X -
Uzbekistan UZ-BIO-140 X X - X -
Vietnam VN-BIO-140 X X - X ?

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C.

I. Adresa: Calle 16 de septiembre No 204, Ejido Guadalupe Victoria,

Oaxaca, Mexiko, C.P. 68026

2. Internetova adresa: http://www.certimexsc.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkt
A B C D F

Mexiko MX-BIO-104 X X - X -

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Certisys’

I. Adresa: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne,Belgie

2. Internetova adresa: http://www.certisys.eu

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkt
A C D

Burkina Faso BF-BIO-128 X - X
Ghana GH-BIO-128 X - X
Mali ML-BIO-128 X - X
Senegal SN-BIO-128 X - X
Vietnam VN-BIO-128 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

,Control Union Certifications*

I. Adresa: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ, Zwolle, Nizozemsko

2. Internetova adresa: http://certification.controlunion.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D

Albanie AL-BIO-149 X - X
E]I;;/;;Ziﬁzslévské republika MK-BIO-149 < ) <
Cina CN-BIO-149 x - x
Dominikanska republika DO-BIO-149 X - X
Ekvador EC-BIO-149 X - X
Etiopie ET-BIO-149 X - X
Filipiny PH-BIO-149 X - X
Ghana GH-BIO-149 X - X
Indonésie ID-BIO-149 X - X
fran IR-BIO-149 x - x
Jihoafricka republika ZA-BIO-149 X - X
Jizni Korea KR-BIO-149 X - X
Kolumbie CO-BIO-149 X - X
Kyrgyzstan KG-BIO-149 X - X
Malajsie MY-BIO-149 X - X
Mauricius MU-BIO-149 X - X
Mexiko MX-BIO-149 X - X
Nepal NP-BIO-149 X - X
Pakistan PK-BIO-149 X - X
Paraguay PY-BIO-149 X - X
Peru PE-BIO-149 X - X
PobreZi slonoviny CI-BIO-149 X - X
Singapur SG-BIO-149 X - X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-149 X - X
Sri Lanka LK-BIO-149 X - X
Tanzanie TZ-BIO-149 X - X
Thajsko TH-BIO-149 X - X
Turecko TR-BIO-149 X - X
Ukrajina UA-BIO-149 X - X
Uruguay UY-BIO-149 X - X
Vietnam VN-BIO-149 X - X
Vychodni Timor TL-BIO-149 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,Doalnara Certified Organic Korea, LLC*

I. Adresa: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon,Woniju-si, Gangwon, Jizni Korea

2. Internetova adresa: http://dcok.systemdcok.or.kr

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D

Jizni Korea KR-BIO-129 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

,Ecocert SA*

I. Adresa: BP 47, 32600 Llsle-Jourdain, Francie

2. Internetova adresa: http://www.ecocert.com

>M8 3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotéené kategorie produktl:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D

Alzirsko DZ-BIO-154 X - X
Andora AD-BIO-154 X - -
Azerbajdzan AZ-BIO-154 x - x
Benin BJ-BIO-154 X - X
Bosna a Hercegovina BA-BIO-154 X - X
Brazilie BR-BIO-154 X - X
Burkina Faso BF-BIO-154 X - X
Burundi BI-BIO-154 X - X
Kambodza KH-BIO-154 X - X
Kamerun CM-BIO-154 X - X
Kanada CA-BIO-154 - - X
Cad TD-BIO-154 x - -
Cina CN-BO-154 x - x
Kolumbie CO-BIO-154 X - X
Komory KM-BIO-154 x - X
PobreZi slonoviny CI-BIO-154 X - X
Chorvatsko HR-BIO-154 X - X
Kuba CU-BIO-154 X - X
Dominikanska republika DO-BIO-154 X - X
Ekvador EC-BIO-154 X - X
Fidzi FJ-BIO-154 X - X
Ghana GH-BIO-154 X - X
Guatemala GT-BIO-154 X - X
Guinea GN-BIO-154 X - X
Guyana GY-BIO-154 X - X
Haiti HT-BIO-154 X - -
Indie IN-BIO-154 - - X
Indonésie ID-BIO-154 X - X
fran IR-BIO-154 x - x
Japonsko JP-BIO-154 - - X
Kazachstan KZ-BIO-154 X - -
Kena KE-BIO-154 X - X
Kuvajt KW-BIO-154 e - X
Kyrgyzstan KK-BIO-154 X - X
Laos LA-BIO-154 X - X
E/I)':/kziz(j)t:]gi:slévské republika MK-BIO-154 < ) <
Madagaskar MG-BIO-154 X -

Malawi MW-BIO-154 X - X
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Malajsie MY-BIO- 154 - - X -
Mali ML-BIO-154 X - X -
Mauricius MU-BIO- 154 X - X -
Mexiko MX-BIO-154 X - X -
Moldavsko MD-BIO-154 X - X -
Monako MC-BIO-154 - - X -
Maroko MA-BIO-154 X - X -
Mosambik MZ-BIO-154 X - X -
Namibie NA-BIO-154 X - - -
Nepal NP-BIO-154 X - X -
Pakistan PK-BIO-154 X - - -
Paraguay PY-BIO-154 X - X -
Peru PE-BIO-154 - - X -
Filipiny PH-BIO-154 x - x -
Rusko RU-BIO-154 X - - -
Rwanda RW-BIO-154 X - X -
Svaty Tomas a Princlv ostrov ST-BIO-154 X - X -
Saudska Arabie SA-BIO-154 X - X -
Senegal SN-BIO-154 X - X -
Srbsko RS-BIO-154 X - X -
Jihoafricka republika ZA-BIO-154 x - X -
Sadan SD-BIO-154 X - - -
Svazijsko SZ-BIO-154 X - X -
Syrie SY-BIO-154 X - X -
Tanzanie TZ-BIO-154 X - X -
Thajsko TH-BIO-154 X - X -
Togo TG-BIO-154 X - e -
Tunisko TS-BIO-154 - - X -
Turecko TR-BIO-154 X - X -
Uganda UG-BIO-154 X - e -
Ukrajina UA-BIO-154 X - - -
Spojené arabské emiraty AE-BIO-154 X - X -
Uzbekistan UZ-BIO-154 X - - -
Vanuatu VU-BIO-154 X - - -
Vietnam VN-BIO-154 X - X -
Zambie ZM-BIO-154 X - X -
Zimbabwe ZW-BIO-154 X - X ”

>M8 4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino, produkty, na néz se

vztahuje priloha III*.

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Ecoglobe’

I. Adresa: I, A. Khachaturyan S., apt. 66, 0033 Jerevan, Arménie

2. Internetova adresa: http://www.ecoglobe.am

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A C D F
Arménie AM-BIO-112 X - X -
Rusko RU-BIO-112 X - X -

4. Vyjimky: produkty z prfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu‘

|I. Adresa: 160 Sok. 13/7 Bornova, 35040 Izmir, Turecko

2. Internetova adresa: http://www.etko.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktii:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

Cc D
Azerbajdzan AZ-BIO-109 - X
Gruzie GE-BIO-109 - -
Kazachstan KZ-BIO-109 - X
Rusko RU-BIO-109 - X
Srbsko RS-BIO-109 - X
Turecko TR-BIO-109 - X
Ukrajina UA-BIO-109 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015

,JFlorida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG),
DBA as Quality Certification Services (QCS)*

I. Adresa: PO. Box 12311, Gainesville FL, 32604, Spojené staty americké

2. Internetova adresa: http://www.qcsinfo.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D
Ekvador EC-BIO-144 X -
Guatemala GT-BIO-144 - X
Honduras HN-BIO-144 % .
Mexiko MX-BIO- 144 - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
JBD Certifications Ltd'

I. Adresa: Rua Dr. Costa Leite, 1351, 18602-110, Botucatu SP, Brazilie

2. Internetova adresa: http://www.ibd.com.br

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
C D
Brazilie BR-BIO-122 - X
Cina CN-BIO-122 - x
Mexiko MX-BIO-122 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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JIMO Control Latinoamérica Ltda.'

I. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Treti zemé, &iselné kody a dotcené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A C D
Bolivie BO-BIO-123 X - X
Dominikanska republika DO-BIO-123 X - -
Guatemala GT-BIO-123 X - -
Kolumbie CO-BIO-123 X - -
Mexiko MX-BIO-123 X - X
Nikaragua NI-BIO-123 X - -
Paraguay PY-BIO-123 X - X
Peru PE-BIO-123 X - X
Salvador SV-BIO-123 X - -
Venezuela VE-BIO-123 X - X
4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
,IMO Control Private Limited'
I. Adresa: No.3627, Ist Floor, 7th Cross, |3th ,G' Main, HAL. 2nd Stage,
Bangalore 560 008, Indie
2. Internetova adresa: http://www.imo.ch
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotlené kategorie produktu:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A C D
Afghanistan AF-BIO-147 X - X
Bangladés BD-BIO-147 X - X
Bhutan BT-BIO-147 X - X
Filipiny PH-BIO-147 X - X
Indonésie ID-BIO-147 X - X
iran IR-BIO-147 x - x
Nepal NP-BIO-147 X - X
Pakistan PK-BIO-147 X - X
Sri Lanka LK-BIO-147 X - X
Thajsko TH-BIO-147 X - X
Vietnam VN-BIO-147 X - X
4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ervna 2015.
,IMO Institut fiir Marktokologie GmbH'
|. Adresa: Postfach 100 934, 78409 Konstanz, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.imo.ch
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A C D
Arménie IAM-BIO-146 X - -
Azerbajdzan IAZ-BIO-146 x - -
Turecko TR-BIO-146 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarfazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.




JIndocert’

I. Adresa: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Indie

2. Internetova adresa: http://www.indocert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktd::

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D
Indie IN-BIO-148 X -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje

priloha I

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

JInstitute for Marketecology (IMO)*

I. Adresa: Weststrasse |, 8570 Weinfelden, Svycarsko

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu

C D
Afghanistan AF-BIO-143 - X
Albanie AL-BIO-143 - X
Bangladés BD-BIO-143 X X
Bolivie BO-BIO-143 - X
Bosna a Hercegovina BA-BIO-143 - X
Brazilie BR-BIO-143 X X
Burkina Faso BF-BIO-143 - -
Cina CN-BIO-143 - x
Dominikanska republika DO-BIO-143 - X
Ekvador EC-BIO-143 X -
Etiopie ET-BIO-143 - X
Filipiny PH-BIO-143 - X
Ghana GH-BIO-143 - X
Gruzie GE-BIO-143 - X
Guatemala GT-BIO-143 - X
Haiti HT-BIO-143 - X
Chile CL-BIO-143 X X
Chorvatsko HR-BIO-143 X X
Indie IN-BIO-143 X X
Indonésie ID-BIO-143 - X
Japonsko JP-BIO-143 - X
Jihoafricka republika ZA-BIO-143 - X
Jordansko JO-BIO-143 - X
Kamerun CM-BIO-143 - -
Kanada CA-BIO-143 - X
Kazachstan KZ-BIO-143 - X
Kena KE-BIO-143 - X
Kolumbie CO-BIO-143 - X




Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu

A B C D
Konzska demokraticka republika | CD-BIO-143 X - - -
Kyrgyzstan KG-BIO-143 X - - X
Lichtenstejnsko LI-BIO-143 X - - -
Mali ML-BIO-143 X - - -
Maroko MA-BIO-143 X - - X
Mexiko MX-BIO-143 X - - X
Namibie NA-BIO-143 X - - X
Nepal NP-BIO-143 X - - X
Niger NE-BIO-143 X - - X
Nigérie NG-BIO-143 X - - X
Nikaragua NI-BIO-143 X - - X
Okupované palestinské izemi PS-BIO-143 X - - X
Paraguay PY-BIO-143 X - - X
Peru PE-BIO-143 X - X X
PobreZi slonoviny CI-BIO-143 X - - X
Rusko RU-BIO-143 X - - X
Salvador SV-BIO-143 X - - X
Sierra Leone SL-BIO-143 X - - X
Sri Lanka LK-BIO-143 X - - X
Stdan SD-BIO-143 X - - X
Surinam SR-BIO-143 X - - -
Syrie SY-BIO-143 X - - -
Tadzikistan TJ-BIO-143 X - - X
Tanzanie TZ-BIO-143 X - - X
Thajsko TH-BIO-143 - - - X
Tchaj-wan TW-BIO-143 X - - X
Togo TG-BIO-143 X - - X
Uganda UG-BIO-143 X - - X
Ukrajina UA-BIO-143 X X - X
Uzbekistan UZ-BIO-143 X - - X
Venezuela VE-BIO-143 X - - X
Vietnam VN-BIO-143 X - X X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, krevety, vino a produkty, na
néz se vztahuje priloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ervna 2015.
JInternational Certification Services, Inc.’

|. Adresa: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, USA

2. Internetova adresa: http://www.ics-intl.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Kanada CA-BIO-111 X - - X
Mexiko MX-BIO-111 - - - X
Francouzska Polynésie PF-BIO-I11 - - - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se
vztahuje priloha lll

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.



JIstituto Certificazione Etica e Ambientale’
I. Adresa: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Itilie
2. Internetova adresa: http://www.icea.info

3. Treti zemé, &iselné kody a dotcené kategorie produked:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

A B C D
Albanie AL-BIO-115 X - - X
Ekvador EC-BIO-115 X - - X
Japonsko JP-BIO-115 X - - X
Libanon LB-BIO-115 - - - X
Madagaskar MG-BIO-115 X - - X
Malajsie MY-BIO-115 - - - X
Mexiko MX-BIO-115 X X - X
Moldavsko MD-BIO-115 X - - X
Rusko RU-BIO-115 X X - X
San Marino SM-BIO-115 X
Senegal SN-BIO-115 X - - X
Sri Lanka LK-BIO-115 X X
Syrie SY-BIO-115 X - - X
Thajsko TH-BIO-115 - - - X
Turecko TR-BIO-I115 X - - X
Ukrajina UA-BIO-115 X X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-1 15 X X - X
Uruguay UY-BIO-115 X - - X
Vietnam VN-BIO-1 15 - - - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se
vztahuje pfiloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ervna 2015.
JIstituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.

I. Adresa: Via C. Pisacane 32, 60019 Senigallia (AN), Italie
2. Internetova adresa: http://www.imcert.it

>MB8 3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produktl:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu

A B C D
Egypt EG-BIO-136 X X - X
Libanon LB-BIO-136 X X - X
Maroko MA-BIO-136 X - - X
Syrie SY-BIO-136 X - - -
Tunisko TN-BIO-136 - X - -
Turecko TR-BIO-136 X X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino, produkty, na néz se
vztahuje priloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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Japan Organic and Natural Foods Association‘

|. Adresa: Takegashi Bldg. 3rd Fl, 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonsko

2. Internetova adresa: http://jona-japan.org

3. Treti zemé, &iselné kody a dotcené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D
Cina CN-BIO-145 - x
Tchaj-wan TW-BIO-145 - X
Japonsko JP-BIO-145 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se

vztahuje pfiloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. Eervna 2015.

,Lacon GmbH*

I. Adresa: Brinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.lacon-institut.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotlené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

C D
Azerbajdzan AZ-BIO-134 - x
Bangladés BD-BIO-134 - X
Burkina Faso BF-BIO-134 - X
Chorvatsko HR-BIO-134 - X
Ghana GH-BIO-134 - -
Indie IN-BIO-134 - -
Kazachstan KZ-BIO-134 - .
Madagaskar MG-BIO-134 - -
Mali ML-BIO-134 - -
Mexiko MX-BIO-134 - -
Maroko MA-BIO-134 - X
Namibie NA-BIO-134 - X
Nepal NP-BIO-134 - X
Rusko RU-BIO-134 - -
Jihoafricka republika ZA-BIO-134 - X
Togo TG-BIO-134 - -
Turecko TR-BIO-134 - X
Ukrajina UA-BIO-134 - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino, produkty, na néz se

vztahuje priloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Letis S.A.

I. Adresa: Urquiza 1564, S2000ANR, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetova adresa: http://www.letis.org

3. Treti zemé, &iselné kody a dotcené kategorie produked:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D
Argentina, AR-BIO-135 X -
Kanada CA-BIO-135 - X
Paraguay PY-BIO-135 - X
Peru PE-BIO-135 X -
Uruguay UY-BIO-135 - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino, produkty, na néz se

vztahuje priloha Il

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,LibanCert'

|. Adresa: Boulvard Kamil Chamoun — Baaklini Center — 4th floor, Chiah,

Beirut, Libanon

2. Internetova adresa: http://www.libancert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktd

C D

Irak 1Q-BIO-114 - X
Jordansko JO-BIO-1 14 - X
Libanon LB-BIO-114 - X
Syrie SY-BIO-114 - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarfazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

JNASAA Certified Organic Pty Ltd'

I. Adresa: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Australie

2. Internetova adresa: http://www.nasaa.com.au

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produktu:

Treti zemé

Ciselny kod

Kategorie produktu

C D
Indonésie ID-BIO-119 - X
Sri Lanka LK-BIO-119 - X
Nepal NP-BIO-119 - X
Papua-Nova Guinea PG-BIO-1 19 - X
Salomounovy ostrovy SB-BIO-119 - X
Vychodni Timor TL-BIO-119 - X
Samoa WS-BIO-1 19 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,OkoP Zertifizierungs GmbH*
I. Adresa: Schlesische StraBe 17d, 94315 Straubing, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.oekop.de

3. Treti zemé, &iselné kody a dotlené kategorie produked:

Treti zemé

Ciselny kod

Kategorie produkta

C D

Srbsko

RS-BIO-133

- X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Onecert, Inc.

|. Address:427 North 33rd Street, Lincoln,NE 68503-3217 USA

2. Internetova adresa: http://www.onecert.com

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé

Ciselny kéd

Kategorie produktu

C D
Nepal NE-BIO-152 - X
Samoa WS-BIO-152 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Oregon Tilth'

. Adresa:260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, USA

2. Internetova adresa: http://tilth.org

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé

Ciselny kéd

Kategorie produkta

C D
Cina CN-BIO-I16 - X
Chile CL-BIO-116 - X
Kanada CA-BIO-I 16 - X
Mexiko MX-BIO-116 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se

vztahuje priloha lll

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Organic agriculture certification Thailand'

I. Adresa: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon

Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thajsko

2. Internetova adresa: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé

Ciselny kéd

Kategorie produktt

Cc D
Indonésie ID-BIO-121 - X
Laos LA-BIO-121 - X
Thajsko TH-BIO-121 - X
Vietnam VN-BIO-121 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Organic Certifiers'

I. Adresa: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA

2. Internetova adresa: http://www.organiccertifiers.com

3. Treti zemé, &iselné kody a dotlené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A C D
Filipiny PH-BIO-106 X - X
Jizni Korea KR-BIO-106 X - X
Mexiko MX-BIO-106 X - -

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Organic crop improvement association‘

|. Adresa: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA

2. Internetova adresa: http://www.ocia.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkta
A C D
Guatemala GT-BIO-120 X - X
Japonsko JP-BIO-120 X - X
Kanada CA-BIO-120 X - X
Mexiko MX-BIO-120 X - X
Nikaragua NI-BIO-120 X - X
Peru PE-BIO-120 X - X
Salvador SV-BIO-120 X - X
4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se
vztahuje priloha Il
5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. ervna 2015.
,Organic Food Development Center
I. Adresa:8 Jiang-Wang-Miao St., Nanjing 210042, Cina
2. Internetova adresa: http://www.ofdc.org.cn
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A C D
Cina CN-BIO-103 x - x

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarfazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Organic Standard'

I. Adresa: 51-B, Bogdana Chmelnickovoss., Kiey, 010330, Ukrajina

2. Internetova adresa: http://www.organicstandard.com.ua

3. Treti zemé, &iselné kédy a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A C D
Bé&lorusko BY-BIO-108 X - -
Ukrajina UA-BIO-108 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.




140

,Organizacion Internacional Agropecuaria‘

I. Adresa: Av. Santa Fe 830 - (BI1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires —
Argentina

2. Internetova adresa: http://www.oia.com.ar

3. Treti zemé, &iselné kody a dotlené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A C D
Brazilie BR-BIO-110 X - -
Uruguay UY-BIO-110 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Organska Kontrola‘

I. Adresa: Hamdije Cemerli¢a2/10, 71000 Sarajevo, Bosna a Hercegovina
2. Internetova adresa: http://www.organskakontrola.ba

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkta
C D
Cerna Hora ME-BIO-101 - x
Srbsko RS-BIO-101 - X
Bosna a Hercegovina BA-BIO-101 - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,QC&l GmbH'

I. Adresa: TiergartenstraBe 32, 54595 Priim, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.qci.de

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktd:

Kategorie produkta

C D

- X

- X

Treti zemé Ciselny kod
Azerbajdzan AZ-BIO-153
Belize BZ-BIO-153
Maroko MA-BIO-153
Sri Lanka LK-BIO-153
Thajsko TH-BIO-153
Ukrajina UA-BIO-153

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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,Quality Assurance International’

I. Adresa: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122,
USA

2. Internetova adresa: http://www.qai-inc.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotlené kategorie produktd::

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A C D
Kanada CA-BIO-113 X - X
Mexiko MX-BIO-113 X - X
Paraguay PY-BIO-113 X - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino a produkty, na néz se
vztahuje pfiloha llI

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. Eervna 2015.
,Soil Association Certification Limited'

I. Adresa: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS| 3NX, Spojené
kralovstvi

2. Internetova adresa: http://www.soilassociation.org/certification

3. Treti zemé, &iselné kody a dotéené kategorie produked:

Kategorie produktt

C D

- X

- X

Kategorie produkta

C D

Treti zemé Ciselny kod
A

Belize BZ-BIO-142 X
Egypt EG-BIO-142 X
Ghana GH-BIO-142 X
iran IR-BIO-142 x
Jihoafricka republika ZA-BIO-142 X
Kamerun CM-BIO-142 -
Kena KE-BIO-142 X
Kolumbie CO-BIO-142 -
Thajsko TH-BIO-142 X
Uganda UG-BIO-142 X
Venezuela VE-BIO-142 X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.

,Suolo e Salute srl*

I. Adresa: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Italie

2. Internetova adresa: http://www.suoloesalute.it

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd
A

Kazachstan KZ-BIO-150 X
Moldavsko MD-BIO-150 X
San Marino SM-BIO-150 X
Senegal SN-BIO-150 X
Srbsko RS-BIO-150 X
Ukrajina UA-BIO-150 X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.




,Uganda Organic Certification Ltd.’
I. Adresa: PO. Box 33743, Kampala, Uganda
2. Internetova adresa: http://www.ugocert.org

3. Treti zemé, &iselné kody a dotcené kategorie produked:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktli
A B C D
Uganda UG-BIO-124 X - - X

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zarfazeni na seznam: do 30. &ervna 2015.
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PRILOHA V

VZOR POTVRZENi O KONTROLE

pro dovoz produkti ekologického zemédélstvi do Evropského spolecenstvi
podle ¢lanku 13

Vzor osvédéeni o kontrole se stanovi s ohledem na:
— text,
— format, na jediném listu papiru,

— rozlozeni a rozméry kolonek.

OSVEDCEN( O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. VWydavajicl subjekt nebo organ (nazev a adresa)

2. Nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 &l. 33 odst. 2 |:| nebo ¢&l. 33
odst. 3 |:] nebo nafizeni Komise (ES) &. 1235/2008 dlanek

19 [

3. Pofadové &islo osvéddeni o kontrole

4. Referenéni éislo povoleni podle &lanku 19

5. Vyvozce (jmeénc a adresa)

6. Kontroln subjekt nebo kontrolni organ (nazev a adresa)

7. Viyrobce nebo podnik, ktery produkt pfipravil (jméno a adresa)

8. Zemé odeslani

9. Zeme uréeni

10. Prvnl pfijemce ve Spoledenstvi (jméno a adresa)

11. Jmeno a adresa dovozce

12. Znacky a disla. Kontejner &. Podet a druh. Obchodni nézev produktu

13. Kédy KN 14. Deklarované mnoZstvi

v souladu s ustanovenimi naffizen! (ES) &. 834/2007.

Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné oscby

15. Prohlagen( subjekiu nebe organu vydavajiciho osvedéen, ktery je uveden v poli 1.

Timto se potvrzuje, Ze toto osvéddéeni bylo vydano na zakladé kontrol poZadovanych podle ¢&l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1235/2008 a Ze produkty
vyjmenované vySe byly ziskany v souladu s pravidly produkce a kontroly ekologicke metody produkce, kieré se povazuji za rovnocenne

Razitko vydavajicthe orgdnu nebo subjektu




144

16. Prohlageni pfislusneho organu ¢lenskeho statu Evropske unie, ktery udeélil povoleni, nebo jeho zastupce.

Timto se potvrzuje, Ze produkty vyjmenovane vy&e byly schvaleny pro uvedeni na trh v Evropském spoledenstvi postupem podle &lanku 19 nafizeni
(ES) &. 1235/2008, a to pod &islem povoleni uvedenym v poli 4.

Datum

Jmeéno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko pfislusneho organu nebo jeho zastupce v Clenském staté

17. Quéfeni zasilky pfiglugnym organem &lenského statu.

CIENSKY STAL <ovvvveeersieveeeessereesscereessts e sssseesses st seessssss s st ssnseetssss st st snnrens

Registrace dovozu (typ. &islo, datum a OFad ceINTho PrORIASENDN: ..o e e e e e e e e e ettt em ettt e et e

Jmeéno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko

18. Prohlageni prvniho piijemce.

Timto se potvrzuje, Ze pfijeti zboz! bylo provedenc v souladu s &lankem 34 nafizeni (ES) ¢&. 889/2008.

Nazev spoleénosti Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby
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Poznamky

Pale

1:

Pole 2:

Pole 3:

Pole 4;

Pole 5:

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

6:

7

9:

10:

18:

Organ nebo subjekt nebo jiny uréeny organ nebo subjekt, jak je uvedeno v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008. Tento subjekt rovnéz
vyplfiuje pole 3 a 15.

V tomto poli jsou uvedena nafizeni ES, ktera se vztahuji k vydavani a pouZivani tohcto osvédéeni; uvedte pfisiudné ustancveni.
Pofadové ¢islo osvédéeni, které vydava vydavajici subjekt nebo organ v sculadu s &l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1235/2008.

Gislo povoleni v piipadé dovozu podle dlanku 19. Toto pole vypliiuje vydévajici organ, nebo v piipadé, #e Udaje nejsou v dobé, kdy vydavaiici
organ podepisuje pole 15, dosud k dispozici, dovozce.

Jméno a adresa vyvozee.

Kontrolni organ nebo subjekt pro sledovani shedy posledni operace (produkee, pfiprava véetné baleni a oznacovani) s pravidly ekologickych
metod produkce ve tfeti zemi odeslanl.

Provozovatel, ktery proved| posledni operaci (produkce, pfiprava véetné balenl a oznagovani) na zasilce ve tretl zemi, uvedeng v poli 8.
Zemi uréenl se rozum zemé prvniho pfilemce ve Spoledenstvi.

Jméno a adresa prvniho pfijemce zasilky ve Spolecenstvi. Prvnim pfijemcem se rozumi fyzickd nebe pravnicka oscha, které je zasilka dodana
a u niz bude odbavena k dal3i pfipravé nebo uvedeni na trh. Prvni pfijemce rovnéZ vyplriuje pole 18.

:Jméno a adresa dovozce. Davozeem se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba v Evropském spoledenstyl, ktera pfedklada zasilku k propuéténi do

volného ab&hu v Evropském spolecenstvi, a to bud sama, nebo prostiednictvim zéstupce.

: Kédy kombinované nomenklatury pro doty&né produkty.
: Deklarované mnoZstvi, vyjadrené v piislunych jednotkach (kg éisté hmoty, litr atd.).
: Prohlageni subjektu nebo organu, ktery vydava osvédéeni. Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, nez je barva tisku.

:Pouze pro dovozy podle postupu, ktery je stanoven v &lanku 19 nafizeni (ES) &. 1235/2008. Vyplni pfislusny organ v élenském staté, ktery udélil

poveleni, nebo uréeny subjekt nebo organ v pfipadé povéfeni v souladu s ¢l. 13 odst. 7 pism. b) nafizeni (ES) &. 1235/2008. Nevypliuje se
v piipadg, Ze se uplatfiuje odchylka podle &l. 13 odst. 7 pism. ¢} nafizeni (ES) €. 1235/2008.

:Vyplni pifsiudny organ élenského statu, a to bud pfi ovéFovani zasilky v souladu s &l. 13 odst. 1, nebo pfed &innostl spojenou s pfipravou nebo

rozdélovanim za podminek uvedenych v &lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

Vyplni prvni pfijemce pfi pfijeti produktd poté, co proved! kontroly stanovené v élanku 34 nafizeni (ES) &. 889/2008.
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>B

PRILOHA VI
VZOR VYPISU Z POTVRZENi O KONTROLE

podle ¢lanku 14

Vzor vypisu se stanovi s ohledem na:

— text,

— format,

— rozlozeni a rozméry kolonek.

VYPIS &. ... Z OSVEDCGENI O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. Subjekt nebc orgéan, ktery vydal osvédéeni o kontrole uvedené niZze (nazev a | 2. Nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 &I, 33 odst. 2 |:| nebo ¢&l. 33
adresa) odst. 3 [] a nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 dldnek 19 []
3. Poiadove &islo plvodniho osvédéeni o kontrole 4. Referenéni ¢islo povoleni podle &lanku 19
5. Provozovatel, ktery rozdélil pavodni zasilku na partie (jménc a adresa) 6. Kontrolnl subjekt nebo kontrolni organ (nazev a adresa)
7. Jméno a adresa dovozce plvodni zasilky 8. Zemé odeslani phvodn( 9. Celkové deklarované
zasilky mnozstvi pldvodni zasilky

10. Piijemce partie ziskané na zakladé rozdsleni (jméno a adresa)

11. Znacky a &isla. Kontejner ¢. Podet a druh. Obchodni nazev partie 12. Kéd KN 13. Deklarovaneé mnoZstvl partie

14. Prohladeni pfisluéného organu Slenskeho statu, ktery podepisuje vypis z osvédéeni.

Tento vypis odpovida parti popsané vyse a ziskané rozdélenim zasilky, ktera je zahrnuta do originalu osvéddeni o kontrole s pofadovym dislem
uvedenym v poli 3.

CIENSKY SEAL «.evcuerrieemereiesceeere e sees e e e

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko

15. Prohlagen’ pfijemce partie

Timto se potvrzuje, Ze pijeti partie bylo provedeno v souladu s &lankem 33 nafizeni (ES) 8. 889/2008.

Nézev spoledénosti

Datumn:

Jméno a podpis zpinomocnéné oscby
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Pozndmky
Vypis &. ...
Pole 1:

Pole 2:

Pole 3:
Pole 4.

Pole 6:

Pole 7, 8, 9:

Pole 10:

Pole 12:

Pole 13:

Pole 14:

Pole 15:

Cislo vyplsu odpovida dislu parie ziskané na zaklade rozdéleni pivodn zaslky.
Jmeéno subjektu nebo organu ve treti zemi, ktery vydal plvodni osvéddeni o kontrole.

V tomto poli jsou uvedena nafizeni ES, které se vztahuji k vydavani a pouZivani tohoto vypisu; uvedte pfislugné ustanoven!, podle néhoz byla
pavodni zasilka dovezena, viz pele 2 plvodniho osvédéeni o kontrole.

Pofadové &islo plvodniho osvédéeni dane vydavajicim subjektem nebe organem v sculadu s &, 13 odst. 4 nafizeni (ES) & 1235/2008.
Referenéni dislo povolen! v pfipadé dovozu podle Slanku 19 nafizeni (ES) &. 1235/2008, viz pole 4 plvodniho osvédéeni ¢ kontrole.
Kentrolni argan nebo kantrolni subjekt, ktery je zodpovédny za kontrolu provozovatele, ktery rozdeélil zasilku.

Viz pfislugné udaje v plivodnim osvédéen o kontrole.

Pfijemce partie (ziskané po rozdéleni) v Evropskem spoledenstvi.

Kédy kombinavané nomenklatury pro dotyénou partii produktad.

Deklarované mnozstvi, vyjadiené v pfislusnych jednotkach (kg &iste hmoty, litr atd.).

Vyplni pfisiugny organ ¢lenskéhe statu pro kazdou partii vyplyvajici z rozdéleni podle &l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

Vyplni se pfi pfijeti partie poté, co pfijemce proved! kontroly stanovené v élanku 33 nafizeni (ES) &. 889/2008.
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PRILOHA vii
Srovnavaci tabulka podle ¢lanku 20
Narizeni (ES) ¢. 345/2008 Narizeni (ES) ¢. 605/2008 Toto narizeni

- CL | odst. | Clanek |

- Cl. | odst. 2 -

- (I:Iének 2, Gvodni slova a bod Clanek 2, avodni slova a bod |
- Cl. 2 bod 2
Cl. 2 bod 2 Cl. 2 bod 3
Cl. 2 bod 3 Cl. 2 bod 4
Cl. 2 bod 4 -
Cl. 2 bod 5 Cl. 2 bod 5

- - Clanek 3

. - Clanek 4

. - Clanek 5

- - Clanek 6

Clanek | - Clanek 7

Cl. 2 odst. | - Cl. 8 odst. |

Cl. 2 odst. 2 - Cl. 8 odst. 2

Cl. 2 odst. 3 - Cl. 8 odst. 3

Cl. 2 odst. 4 - Cl. 8 odst. 3 a &. 9 odst. 2

- - Cl. 8 odst. 4

Cl. 2 odst. 5 Cl. 9 odst. |

Cl. 2 odst. 6 Cl. 9 odst. 3 a &l. 9 odst. 4

- - Clanek 10

- - Clanek 11
- Clanek 12

- Clanky 3 a 4 Clanek 13

- Clanek 5 Clanek 14

- Clanek 6 Clanek 15

- - Clanek 16

- - Clanek 17

- Cl. 7 odst. | -

- Cl. 7 odst. 2 .

- - Clanek 18

- - Clanek 19

Clanek 3 Clanek 8 Clanek 20

Clanek 4 Clanek 9 Clanek 21

Priloha Il - -

- - Priloha |

- - Priloha Il

Narizeni (ES) ¢. 345/2008

Navizeni (ES) €. 605/2008

Toto narizeni

Priloha | - Priloha 11l
- - Priloha IV
- Priloha | Priloha V
- Priloha I Priloha VI
Priloha 11l Priloha IV Priloha VIl




